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Αριθμός 234 

Ο ΠΕΡΙ ΡΥΘΜΙΣΕΩΣ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΩΝ ΕΠΙΚΟΙΝΩΝΙΩΝ ΝΟΜΟΣ ΤΟΥ 2022 

_____________________ 

Ο Επίτροπος Επικοινωνιών (εφεξής «ο Επίτροπος») ασκώντας τις εξουσίες που του παρέχουν τα 
άρθρα 4,  16 – 20 και 45 του περί Ρυθμίσεως Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών Νόμου του 2022 
(εφεξής «ο Νόμος»), εκδίδει την παρούσα Ρυθμιστική Απόφαση.  

Μέρος Ι – Εισαγωγικές Διατάξεις 

Συνοπτικός 
τίτλος. 

1. Η παρούσα Ρυθμιστική Απόφαση θα αναφέρεται ως η περί της Εξέτασης Αγορών Ηλεκτρονικών
Επικοινωνιών Ρυθμιστική Απόφαση του 2024.

Ερμηνεία. 

Ν. 24(Ι)/2022. 

2. (1) Στην παρούσα Ρυθμιστική Απόφαση, εκτός αν από το κείμενο προκύπτει διαφορετική έννοια:

«αγορές» σημαίνει τις αγορές ηλεκτρονικών επικοινωνιών οι οποίες περιγράφονται στο 
Παράρτημα της εκάστοτε Σύστασης Αγορών της Επιτροπής  και οι οποίες υιοθετούνται από τον 
Επίτροπο δυνάμει της παρούσας Ρυθμιστικής Απόφασης, καθώς επίσης και οποιεσδήποτε άλλες 
αγορές ορίζονται από τον Επίτροπο, 

«Επιτροπή» σημαίνει την Ευρωπαϊκή Επιτροπή, 

«Κατευθυντήριες Γραμμές» σημαίνει τις εκάστοτε Κατευθυντήριες Γραμμές της Επιτροπής για την 
εξέταση της αγοράς και την εκτίμηση της σημαντικής ισχύος στην αγορά βάσει του ενωσιακού 
κανονιστικού πλαισίου για δίκτυα και υπηρεσίες ηλεκτρονικών επικοινωνιών, όπως εκάστοτε 
τροποποιούνται ή αντικαθίστανται, 

«κοινοποίηση» σημαίνει την κοινοποίηση από τον Επίτροπο προς την Επιτροπή ενός Προσχεδίου 
Μέτρων τα οποία σκοπεύει να υιοθετήσει σύμφωνα με τις πρόνοιες της Οδηγίας (ΕΕ) 2018/1972, 

«Νόμος» σημαίνει τον περί Ρυθμίσεως Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών Νόμο του 2022 ως εκάστοτε 
τροποποιείται ή αντικαθίσταται,  

«Οδηγία (ΕΕ) 2018/1972» σημαίνει την Οδηγία του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου 
της 11ης Δεκεμβρίου 2018 για τη θέσπιση του Ευρωπαϊκού Κώδικα Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών,  

«παροχέας» σημαίνει πρόσωπο που παρέχει ή είναι εξουσιοδοτημένο να παρέχει δίκτυο ή και  
υπηρεσίες ηλεκτρονικών επικοινωνιών ή συναφείς διευκολύνσεις, προς το κοινό, 

«περίοδος εξέτασης σχετικής αγοράς» σημαίνει τη χρονική περίοδο που μεσολαβεί μεταξύ της 
ολοκλήρωσης της διαδικασίας εξέτασης σχετικής αγοράς και της έναρξης νέου κύκλου εξέτασης 
της ίδιας αγοράς, η οποία ορίζεται ως ακολούθως: 

(α)  πέντε (5) έτη από τη θέσπιση προηγούμενου μέτρου, στην περίπτωση που έχει οριστεί σχετική 
αγορά και έχουν καθοριστεί οι οργανισμοί που κατέχουν σημαντική ισχύ στην αγορά· η εν 
λόγω πενταετής περίοδος μπορεί, σε εξαιρετικές περιπτώσεις, να παραταθεί μέχρι ένα έτος, 
όταν έχει κοινοποιηθεί στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή αιτιολογημένη προτεινόμενη παράταση, 
το αργότερο τέσσερις μήνες πριν από τη λήξη της πενταετούς περιόδου και η Ευρωπαϊκή 
Επιτροπή δεν έχει διατυπώσει αντιρρήσεις εντός μηνός από την κοινοποιούμενη παράταση˙ 

(β)   τρία (3) έτη από την έγκριση αναθεωρημένης σύστασης για σχετικές αγορές, όσον αφορά τις 
αγορές που δεν έχουν προηγουμένως κοινοποιηθεί στην Ευρωπαϊκή Επιτροπή˙ 

(γ)    τρία (3) έτη από την προσχώρηση τους, όσον αφορά τα κράτη μέλη που έχουν προσχωρήσει 
πρόσφατα στην Ένωση, 

«Προσχέδιο Μέτρων» σημαίνει το Προσχέδιο των προτεινόμενων μέτρων το οποίο δύναται να 
περιέχει, μεταξύ άλλων, τα αποτελέσματα του καθορισμού αγοράς, της ανάλυσης του επιπέδου 
του ανταγωνισμού και της επιβολής ειδικών ρυθμιστικών υποχρεώσεων για μια εξεταζόμενη 
αγορά, καθώς επίσης και ό,τι άλλο ορίζεται στη Σύσταση Κοινοποιήσεων και στις εκάστοτε 
σχετικές συστάσεις/ κατευθυντήριες γραμμές/ ανακοινώσεις της Επιτροπής, όπως αυτές εκάστοτε 
ισχύουν, 

«Σημαντική Ισχύς στην Αγορά (ΣΙΑ)» σημαίνει τον προσδιορισμό της θέσης που κατέχει ένας 
παροχέας στην αγορά η οποία, είτε ατομικά είτε σε συνεργασία με άλλους παροχείς, συνιστά μια 
θέση ισοδύναμη με τα νομικά κριτήρια βάσει των οποίων ορίζεται η δεσπόζουσα θέση σύμφωνα 
με την Κοινοτική νομολογία, συγκεκριμένα βρίσκεται σε θέση οικονομικής ισχύος, που επιτρέπει 
στον παροχέα ή τους παροχείς να  συμπεριφέρονται, σε σημαντικό βαθμό, ανεξάρτητα από τους 
ανταγωνιστές, τους πελάτες της/τους και εν τέλει τους καταναλωτές. Ο προσδιορισμός ύπαρξης 
Σημαντικής Ισχύος στην Αγορά θα ισοδυναμεί με το συμπέρασμα ότι στην υπό εξέταση αγορά δεν 
υπάρχει αποτελεσματικός ανταγωνισμός, 

«συλλογική δεσπόζουσα θέση» σημαίνει τις περιπτώσεις εκείνες όπου δύο ή περισσότεροι 
παροχείς λειτουργούν σε μία αγορά, η δομή της οποίας θεωρείται ότι προσφέρεται για 
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συντονισμένες ενέργειες, δηλαδή ενθαρρύνει την παράλληλη ή ευθυγραμμισμένη 
αντιανταγωνιστική συμπεριφορά. Προκειμένου να διασφαλισθεί η ορθή ερμηνεία του ορισμού της 
έννοιας «συλλογική δεσπόζουσα θέση»,  πρέπει  να ακολουθείται πιστά η σχετική νομολογία του 
Δικαστηρίου της Ευρωπαϊκής Ένωσης,  καθώς και τη σχετική πρακτική της Επιτροπής, 

«Σύσταση Αγορών» σημαίνει την εκάστοτε Σύσταση της Επιτροπής αναφορικά με σχετικές αγορές 
προϊόντων και υπηρεσιών στον τομέα των ηλεκτρονικών επικοινωνιών, οι οποίες επιδέχονται εκ 
των προτέρων κανονιστική ρύθμιση,  

«Σύσταση Κοινοποιήσεων» σημαίνει την εκάστοτε Σύσταση της Επιτροπής σχετικά με τη μορφή, 
το περιεχόμενο, τις προθεσμίες και το επίπεδο λεπτομέρειας που πρέπει να παρέχεται στις 
κοινοποιήσεις,  

«σχετική αγορά» σημαίνει την αγορά προϊόντων/υπηρεσιών, όπως καθορίζεται από τον Επίτροπο 
σύμφωνα με τις σχετικές διατάξεις του Νόμου, 

«σχετική γεωγραφική αγορά» σημαίνει την αγορά η οποία περιλαμβάνει μία συγκεκριμένη 
γεωγραφική περιοχή, στην οποία  οι σχετικοί  παροχείς δραστηριοποιούνται στην προσφορά και 
τη ζήτηση των σχετικών προϊόντων/ υπηρεσιών, και όπου οι συνθήκες του ανταγωνισμού είναι 
παρόμοιες ή επαρκώς ομοιογενείς, και η οποία  δύναται να διακριθεί από γειτονικά εδάφη ή 
γειτονική γεωγραφική περιοχή, στην οποία  οι συνθήκες ανταγωνισμού είναι ουσιωδώς 
διαφορετικές. Ο ορισμός της γεωγραφικής αγοράς δεν απαιτεί να είναι απολύτως ομοιογενείς οι 
συνθήκες ανταγωνισμού μεταξύ παροχέων προϊόντων /υπηρεσιών Αρκεί να είναι παρόμοιες ή 
επαρκώς ομοιογενείς και συνεπής, μόνο οι περιοχές που οι συνθήκες του ανταγωνισμού είναι 
ομοιογενείς δεν μπορεί να θεωρηθεί ότι αποτελούν μία ενιαία αγορά. 

(2) Οποιοιδήποτε άλλοι όροι χρησιμοποιούνται στην παρούσα Ρυθμιστική Απόφαση και οι οποίοι
δεν ορίζονται διαφορετικά, θα έχουν την έννοια που αποδίδει στους όρους αυτούς ο Νόμος.

Πεδίο Εφαρμογής. 3. Η παρούσα Ρυθμιστική Απόφαση τυγχάνει εφαρμογής στην εξέταση σχετικής αγοράς, στη 
διαδικασία αξιολόγησης του καθεστώτος του ανταγωνισμού σε μια σχετική αγορά, στη συνθήκη 
για την επιβολή ειδικών ρυθμιστικών υποχρεώσεων, και στις ειδικές ρυθμιστικές υποχρεώσεις ως 
απόρροια της εξέτασης μιας σχετικής αγοράς.  

Εδραίωση της 
εσωτερικής 
αγοράς 
ηλεκτρονικών 
επικοινωνιών. 

4.(1) Εφόσον δεν προβλέπεται διαφορετικά σε συστάσεις ή κατευθυντήριες γραμμές που 
θεσπίζονται από την Επιτροπή, μετά την ολοκλήρωση της δημόσιας διαβούλευσης, αν απαιτείται, 
και εφόσον ο Επίτροπος προτίθεται να λάβει μέτρο το οποίο: 

(α) εμπίπτει στο πεδίο εφαρμογής του άρθρου 14 του Νόμου, ή των άρθρων 8, 10, 11 ή 25 της 
παρούσας και 

(β) είναι πιθανόν να επηρεάσει τις εμπορικές συναλλαγές μεταξύ των κρατών μελών, 

δημοσιεύει το σχέδιο μέτρου και το κοινοποιεί στην Επιτροπή, τον BEREC και στις εθνικές 
ρυθμιστικές αρχές άλλων κρατών μελών, ταυτόχρονα, μαζί με την αιτιολόγηση για το μέτρο. Οι 
εθνικές ρυθμιστικές αρχές, ο BEREC και η Επιτροπή διαβιβάζουν εντός μηνός τα σχόλιά τους για 
το εν λόγω σχέδιο μέτρου. Η μηνιαία προθεσμία δεν μπορεί να παραταθεί. 

(2) Το εν λόγω σχέδιο μέτρου, δεν εκδίδεται επί δύο περαιτέρω μήνες, εφόσον το εν λόγω μέτρο
αποσκοπεί:

α) στον καθορισμό σχετικής αγοράς που διαφέρει από εκείνες που ορίζονται στη σύσταση ή 

β) στον καθορισμό παροχέα ως κατέχων, είτε μεμονωμένα είτε με άλλους, σημαντική ισχύ στην 
αγορά, 

και είναι πιθανόν να επηρεάσει τις εμπορικές συναλλαγές μεταξύ των κρατών μελών, ενώ η 
Επιτροπή έχει επισημάνει στον Επίτροπο ότι θεωρεί πως το σχέδιο μέτρου θα δημιουργούσε 
φραγμό στην εσωτερική αγορά ή εάν έχει σοβαρές αμφιβολίες ως προς τη συμβατότητά του με το 
ενωσιακό δίκαιο και ιδίως με τους στόχους. Η εν λόγω προθεσμία δύο μηνών δεν παρατείνεται. Η 
Επιτροπή ενημερώνει τον BEREC και τις εθνικές ρυθμιστικές αρχές σχετικά με τις επιφυλάξεις της 
στην περίπτωση αυτή και ταυτοχρόνως τις δημοσιοποιεί. 

(3) Ο BEREC δημοσιεύει γνώμη σχετικά με την επιφύλαξη της Επιτροπής, αποφαινόμενος σχετικά
με το κατά πόσο το σχέδιο μέτρου πρέπει να διατηρηθεί, να τροποποιηθεί ή να αποσυρθεί και,
εφόσον απαιτείται, καταθέτει συγκεκριμένες προτάσεις προς τον σκοπό αυτό.

(4) Εντός της ανωτέρω δίμηνης προθεσμίας, η Επιτροπή μπορεί είτε:

(α) να αποφασίσει να καλέσει τον Επίτροπο να αποσύρει το σχέδιο μέτρου ή

(β) να αποφασίσει να άρει τις επιφυλάξεις της.

Η Επιτροπή λαμβάνει ιδιαιτέρως υπόψη της τη γνώμη του BEREC πριν από τη λήψη απόφασης. 

Η απόφαση που αναφέρεται στο στοιχείο α) συνοδεύεται από λεπτομερή και αντικειμενική 
ανάλυση των λόγων για τους οποίους η Επιτροπή θεωρεί ότι το σχέδιο μέτρου δεν πρέπει να 
θεσπιστεί, καθώς και από συγκεκριμένες προτάσεις για την τροποποίησή του. 

(5) Στις περιπτώσεις που η Επιτροπή εκδίδει απόφαση ζητώντας από τον Επίτροπο να αποσύρει
σχέδιο μέτρου, ο Επίτροπος τροποποιεί ή αποσύρει το σχέδιο μέτρου εντός εξαμήνου από την
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ημερομηνία έκδοσης της απόφασης της Επιτροπής. Σε περίπτωση που το σχέδιο μέτρου 
τροποποιείται, ο Επίτροπος προχωρεί σε διεξαγωγή δημόσιας διαβούλευσης και επανακοι-νοποιεί 
το τροποποιημένο σχέδιο μέτρου στην Επιτροπή. 

(6) Ο Επίτροπος λαμβάνει ιδιαιτέρως υπόψη τα σχόλια των άλλων εθνικών ρυθμιστικών αρχών,
του BEREC και της Επιτροπής και, εκτός από τις περιπτώσεις που αναφέρονται στο εδάφιο (2)
και στο εδάφιο (4)(α), μπορεί να θεσπίζει το προκύπτον σχέδιο μέτρου και, εφόσον το πράξει, το
κοινοποιεί στην Επιτροπή.

(7) Ο Επίτροπος ανακοινώνει στην Επιτροπή και στον BEREC όλα τα εγκεκριμένα τελικά μέτρα.

(8) Σε εξαιρετικές περιστάσεις, όταν ο Επίτροπος κρίνει ότι πρέπει να αναληφθεί δράση
επειγόντως προκειμένου να διασφαλισθεί ο ανταγωνισμός και να προστατευθούν τα συμφέροντα
των χρηστών, κατά παρέκκλιση της διαδικασίας που αναφέρεται στο παρόν άρθρο, μπορεί να
λαμβάνει αμέσως αναλογικά και προσωρινά μέτρα. Ανακοινώνει αμελλητί στην Επιτροπή, στις
άλλες εθνικές ρυθμιστικές αρχές και στον BEREC τα μέτρα αυτά, πλήρως αιτιολογημένα. Η
απόφαση του Επιτρόπου για τη μονιμοποίηση των μέτρων ή την παράταση της ισχύος τους
υπόκειται στα εδάφια (1) και (2).

(9) Ο Επίτροπος δύναται να αποσύρει ένα σχέδιο μέτρου ανά πάσα στιγμή.

Διαδικασία για τη 
συνεκτική 
εφαρμογή των 
διορθωτικών 
μέτρων. 

5.(1) Όταν σχεδιαζόμενο μέτρο που εμπίπτει στο άρθρο 4 της παρούσας αποσκοπεί στην επιβολή, 
τροποποίηση ή άρση ειδικής ρυθμιστικής υποχρέωσης κατ’ εφαρμογή του άρθρου 14 του Νόμου 
ή 10 της παρούσας σε συνδυασμό με τα άρθρα 12 έως 19 της παρούσας και του άρθρου 25 της 
παρούσας, η Επιτροπή δύναται, εντός της περιόδου του ενός μηνός να κοινοποιήσει στον 
Επίτροπο και στον BEREC τους λόγους του για τους οποίους θεωρεί ότι το σχέδιο μέτρου 
δημιουργεί φραγμούς στην εσωτερική αγορά ή ότι αμφισβητεί σοβαρά τη συμβατότητά του με το 
ενωσιακό δίκαιο. Σε αυτή την περίπτωση, το σχέδιο μέτρου δεν εγκρίνεται για τρεις ακόμη μήνες 
μετά την κοινοποίηση της Επιτροπής. 

Εάν δεν υπάρξει κοινοποίηση, ο Επίτροπος δύναται να εγκρίνει το μέτρο, λαμβάνοντας πλήρως 
υπόψη οποιαδήποτε σχόλια της Επιτροπής, του BEREC ή οιασδήποτε άλλης εθνικής ρυθμιστικής 
αρχής. 

(2) Κατά την τρίμηνη περίοδο η Επιτροπή, ο BEREC και ο Επίτροπος συνεργάζονται στενά με
στόχο την εξεύρεση του καταλληλότερου και αποτελεσματικότερου μέτρου, λαμβάνοντας
ταυτόχρονα δεόντως υπόψη τις απόψεις των συμμετεχόντων στην αγορά και την ανάγκη να
διασφαλισθεί η ανάπτυξη συνεκτικής ρυθμιστικής πρακτικής.

(3) Εντός έξι εβδομάδων από την έναρξη της τρίμηνης περιόδου, ο BEREC γνωμοδοτεί σχετικά
με την κοινοποίηση της Επιτροπής, αποφαινόμενος σχετικά με το κατά πόσο το σχέδιο μέτρου
πρέπει να τροποποιηθεί ή να αποσυρθεί και, εφόσον απαιτείται, καταθέτει συγκεκριμένες
προτάσεις προς τον σκοπό αυτό. Η εν λόγω γνώμη αιτιολογείται και δημοσιοποιείται.

(4) Εάν στη γνωμοδότησή του ο BEREC συμμερίζεται τις σοβαρές αμφιβολίες της Επιτροπής,
συνεργάζεται στενά με τον Επίτροπο για την εξεύρεση του καταλληλότερου και αποτελεσματι-
κότερου μέτρου. Πριν την εκπνοή της τρίμηνης περιόδου, ο Επίτροπος δύναται είτε:

(α) να τροποποιήσει ή να αποσύρει το σχέδιο μέτρου έχοντας λάβει ιδιαιτέρως υπόψη την 
κοινοποίηση της Επιτροπής καθώς και τη γνώμη του BEREC ή 

(β) να διατηρήσει το σχέδιο μέτρου. 

(5) Η Επιτροπή δύναται, εντός μηνός από την εκπνοή της τρίμηνης περιόδου, και έχοντας λάβει
ιδιαιτέρως υπόψη τη γνώμη του BEREC, εφόσον έχει αυτός γνωμοδοτήσει:

(α) να εκδώσει σύσταση απαιτώντας από τον Επίτροπο να τροποποιήσει ή να αποσύρει το 
σχέδιο μέτρου, περιλαμβανομένων συγκεκριμένων προτάσεων προς τον σκοπό αυτό, και 
εκθέτοντας τους λόγους με τους οποίους αιτιολογείται η σύστασή της, ιδίως σε περίπτωση 
που ο BEREC δεν συμμερίζεται τις σοβαρές αμφιβολίες της Επιτροπής, 

(β) να λάβει απόφαση με την οποία αίρει τις επιφυλάξεις της ή 

(γ) να λάβει απόφαση με την οποία ο Επίτροπος υποχρεούται να αποσύρει το σχέδιο μέτρου, 
σε περίπτωση που ο BEREC συμμερίζεται τις σοβαρές αμφιβολίες της Επιτροπής, 
συνοδευόμενη από λεπτομερή και αντικειμενική ανάλυση των λόγων για τους οποίους η 
Επιτροπή θεωρεί ότι το σχέδιο μέτρου δεν πρέπει να θεσπιστεί, καθώς και από 
συγκεκριμένες προτάσεις για την τροποποίηση του σχεδίου μέτρου, σύμφωνα με τη 
διαδικασία που αναφέρεται στο άρθρο 4 εδάφιο (5) της παρούσας, η οποία εφαρμόζεται 
κατ’ αναλογία.  

Η παράγραφος αυτή εφαρμόζεται για τα σχέδια μέτρων που προνοούνται στο άρθρο 19 εδάφιο 
(2) της παρούσας, ή όταν ο Επίτροπος καταλήγει στο συμπέρασμα, έχοντας υπόψη, κατά
περίπτωση, τις υποχρεώσεις που απορρέουν από τυχόν σχετική ανάλυση της αγοράς, ότι οι
υποχρεώσεις που επιβάλλονται δεν επαρκούν για την αντιμετώπιση υψηλών και μη
παροδικών οικονομικών ή υλικών φραγμών στην αναπαραγωγή στους οποίους βασίζεται
υφιστάμενη ή αναδυόμενη κατάσταση αγοράς που περιορίζει σημαντικά τα ανταγωνιστικά
αποτελέσματα για τους τελικούς χρήστες, μπορεί να επεκτείνει την επιβολή αυτών των
υποχρεώσεων πρόσβασης, υπό δίκαιους και εύλογους όρους και προϋποθέσεις, πέρα από
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το πρώτο σημείο συγκέντρωσης ή διανομής, σε σημείο που καθορίζει ως το πλησιέστερο προς 
τους τελικούς χρήστες που μπορεί να φιλοξενεί επαρκή αριθμό συνδέσεων τελικών χρηστών, 
ώστε να είναι εμπορικά βιώσιμο για τους αιτούντες αποδοτική πρόσβαση. Για τον καθορισμό 
της κλίμακας της επέκτασης πέρα από το πρώτο σημείο συγκέντρωσης ή διανομής, ο 
Επίτροπος λαμβάνει ιδιαιτέρως υπόψη τις σχετικές κατευθυντήριες γραμμές του BEREC. Εάν 
δικαιολογείται για τεχνικούς ή οικονομικούς λόγους, ο Επίτροπος μπορεί να επιβάλλει 
υποχρεώσεις ενεργής ή εικονικής πρόσβασης. 

(6) Εντός μηνός από την έκδοση της σύστασης της Επιτροπής ή από την άρση των επιφυλάξεων
της Επιτροπής ο Επίτροπος κοινοποιεί στην Επιτροπή και στον BEREC το εγκριθέν τελικό μέτρο.

Η εν λόγω χρονική περίοδος δύναται να παραταθεί προκειμένου να δοθεί στον Επίτροπο η 
ευχέρεια να προχωρήσει σε διεξαγωγή δημόσιας διαβούλευσης. 

(7) Σε περίπτωση που ο Επίτροπος αποφασίζει να μην τροποποιήσει ή αποσύρει το σχέδιο μέτρου
βάσει της εκδοθείσας σύστασης, παρέχει αιτιολόγηση.

(8) Ο Επίτροπος δύναται να αποσύρει το προτεινόμενο σχέδιο μέτρου σε οποιοδήποτε στάδιο της
διαδικασίας.

Διατάξεις 
εφαρμογής. 

6. Η Επιτροπή, μετά τη δημόσια διαβούλευση και τη διαβούλευση με τις εθνικές ρυθμιστικές αρχές
και αφού λάβει ιδιαιτέρως υπόψη τις τη γνώμη του BEREC, μπορεί να εκδώσει συστάσεις ή
κατευθυντήριες γραμμές σε σχέση με το άρθρο 4 τις παρούσας, που ορίζουν τη μορφή, το
περιεχόμενο και το επίπεδο λεπτομέρειας των ανακοινώσεων, τις περιπτώσεις κατά τις οποίες δεν
απαιτούνται κοινοποιήσεις, καθώς και τον υπολογισμό των προθεσμιών.

Μέρος ΙΙ – Εξέταση Σχετικής Αγοράς 

Παροχείς με 
σημαντική ισχύ 
στην αγορά. 

7.(1) Όταν ο Επίτροπος εκτιμά κατά πόσον δύο ή περισσότεροι παροχείς κατέχουν κοινή 
δεσπόζουσα θέση σε μια αγορά, ενεργεί σύμφωνα με το ενωσιακό δίκαιο, λαμβάνοντας ιδιαιτέρως 
υπόψη τις κατευθυντήριες γραμμές σχετικά με την εξέταση της αγοράς και την εκτίμηση της 
σημαντικής ισχύος στην αγορά, τις οποίες δημοσιεύει η Επιτροπή. 

(2) Εάν ένας παροχέας κατέχει σημαντική ισχύ σε μια συγκεκριμένη αγορά, είναι δυνατόν να
οριστεί επίσης ως κατέχων σημαντική ισχύ και σε μια στενά συνδεδεμένη με αυτήν αγορά, εάν οι
δεσμοί μεταξύ των δύο αγορών επιτρέπουν στον παροχέα να αξιοποιήσει στο πλαίσιο της στενά
συνδεδεμένης με αυτήν αγοράς την ισχύ που κατέχει στη συγκεκριμένη αγορά, αυξάνοντας με τον
τρόπο αυτό την ισχύ του στην αγορά. Κατά συνέπεια, διορθωτικά μέτρα που έχουν ως στόχο να
αποτρέψουν αυτήν την αξιοποίηση της ισχύος μπορούν να εφαρμοστούν στη στενά συνδεδεμένη
με αυτή αγορά, δυνάμει των άρθρων 12, 13, 14 και 17 της παρούσας.

Διαδικασία 
ταυτοποίησης και 
ορισμού αγορών. 

8.(1) Ο Επίτροπος, λαμβάνοντας ιδιαιτέρως υπόψη τη σύσταση της Επιτροπής και τις 
κατευθυντήριες γραμμές του BEREC περί ΣΙΑ, ορίζει τις σχετικές αγορές ανάλογα με τις εθνικές 
περιστάσεις, ιδίως τις σχετικές γεωγραφικές αγορές εντός της επικράτειας της Κυπριακής 
Δημοκρατίας, λαμβάνοντας υπόψη μεταξύ άλλων τον βαθμό του ανταγωνισμού υποδομών, 
σύμφωνα με τις αρχές του δικαίου περί ανταγωνισμού. Ο Επίτροπος, κατά περίπτωση, λαμβάνει 
επίσης υπόψη τα αποτελέσματα της γεωγραφικής έρευνας που διεξάγεται σύμφωνα με το άρθρο 
37 του Νόμου.  

(2) Ως σχετική αγορά, ορίζεται κάθε σχετική αγορά η οποία:

(α) περιλαμβάνεται σε σύσταση της Ευρωπαϊκής Επιτροπής αναφορικά με τις σχετικές αγορές 
προϊόντων και υπηρεσιών με σχετική προσαρμογή στις εγχώριες ιδιαιτερότητες, εφόσον κάτι 
τέτοιο δικαιολογείται, εκτός αν ο Επίτροπος αποδείξει ότι αυτή δεν ικανοποιεί σωρευτικά τα 
κριτήρια που προβλέπονται στις διατάξεις της παραγράφου (β) του παρόντος εδαφίου, ή  

(β) ορίζεται από τον Επίτροπο, σύμφωνα με τις εγχώριες συνθήκες και εφόσον ικανοποιούνται 
σωρευτικά τα ακόλουθα κριτήρια, για την περίοδο που αφορά η περιοδική εξέταση: 

(i) η ύπαρξη υψηλών και μη παροδικών διαρθρωτικών, νομικών ή ρυθμιστικών εμποδίων
εισόδου˙

(ii) η διάρθρωση της σχετικής αγοράς δεν επιτρέπει μετάβαση προς αποτελεσματικό
ανταγωνισμό υποδομών ή υπηρεσιών˙

(iii) η εφαρμογή του δικαίου του ανταγωνισμού από μόνη της δεν παρουσιάζεται επαρκής στην
αντιμετώπιση των προβλημάτων ανταγωνισμού που εντοπίζονται.

Διαδικασία 
ταυτοποίησης 
διακρατικών 
αγορών. 

9.(1) Στην περίπτωση διακρατικών αγορών ο Επίτροπος συνεργάζεται με τις άλλες 
ενδιαφερόμενες εθνικές ρυθμιστικές αρχές για την εξέταση της σχετικής αγοράς, και την τυχόν 
επιβολή, διατήρηση, τροποποίηση ή άρση ειδικών ρυθμιστικών υποχρεώσεων, λαμβάνοντας 
ιδιαιτέρως υπόψη τις κατευθυντήριες γραμμές περί ΣΙΑ.  

(2) Ο Επίτροπος μπορεί μαζί με άλλη εθνική ρυθμιστική αρχή να γνωστοποιεί από κοινού τα
σχέδια μέτρων σχετικά με την εξέταση αγοράς και τυχόν ειδικές ρυθμιστικές υποχρεώσεις σε
περίπτωση απουσίας διακρατικών αγορών, όταν θεωρεί ότι οι συνθήκες της αγοράς στις
αντίστοιχες δικαιοδοσίες είναι επαρκώς ομοιογενείς.
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Διαδικασία 
εξέτασης της 
αγοράς. 

10.(1) Ο Επίτροπος διαπιστώνει κατά πόσο η επιβολή ειδικών ρυθμιστικών υποχρεώσεων 
δικαιολογείται για μια σχετική αγορά. Κατά την άσκηση των αρμοδιοτήτων της παρούσας 
Ρυθμιστικής Απόφασης, ο Επίτροπος συνεργάζεται με την Επιτροπή Προστασίας Ανταγωνισμού. 
Κατά τη διενέργεια εξέτασης αγοράς, ο Επίτροπος λαμβάνει ιδιαιτέρως υπόψη τις κατευθυντήριες 
γραμμές του BEREC περί ΣΙΑ και τηρεί τις διαδικασίες που αναφέρονται στο Νόμο και στην 
παρούσα Ρυθμιστική Απόφαση. 

(2) Ο Επίτροπος εξετάζει κάθε σχετική αγορά με μελλοντική προοπτική χωρίς να λαμβάνει υπόψη
ειδικές υφιστάμενες ρυθμίσεις οι οποίες επιβλήθηκαν ως απόρροια προηγούμενου κύκλου
εξέτασης της σχετικής αγοράς λαμβάνοντας υπόψη-

(α) τις εξελίξεις στη σχετική αγορά, οι οποίες δυνατόν να επηρεάζουν το ενδεχόμενο η σχετική 
αγορά να τείνει προς αποτελεσματικό ανταγωνισμό˙ 

(β) όλες τις σχετικές ανταγωνιστικές πιέσεις στο χονδρικό και λιανικό επίπεδο, ανεξάρτητα από το 
γεγονός αν αυτές οι πιέσεις προέρχονται από δίκτυα ή υπηρεσίες ηλεκτρονικών επικοινωνιών 
ή άλλους τύπους υπηρεσιών ή και εφαρμογών οι οποίες είναι συγκρίσιμες κατά την αντίληψη 
του τελικού χρήστη, παρόλο που δεν αποτελούν μέρος της σχετικής αγοράς˙ 

(γ) άλλες μορφές ρύθμισης ή επιβληθέντα μέτρα τα οποία επηρεάζουν τη σχετική αγορά ή 
συναφείς λιανικές αγορές κατά την περίοδο εξέτασης σχετικής αγοράς και περιλαμβάνουν 
μεταξύ άλλων υποχρεώσεις οι οποίες επιβάλλονται δυνάμει των διατάξεων των άρθρων 10 
και 14 του Νόμου˙ 

(δ) ρυθμίσεις που επιβάλλονται σε άλλες σχετικές αγορές, ως απόρροια εξέτασης σχετικής 
αγοράς. 

(3) Σε περίπτωση που ο Επίτροπος καταλήξει ότι σε σχετική αγορά δεν δικαιολογείται ο
καθορισμός παροχέα με σημαντική ισχύ, ο Επίτροπος δεν επιβάλλει ειδικές ρυθμιστικές
υποχρεώσεις, ενώ εάν υφίστανται ειδικές ρυθμιστικές υποχρεώσεις από προηγούμενο κύκλο
εξέτασης αγοράς, τις αποσύρει και στην περίπτωση απόσυρσης ειδικών ρυθμιστικών
υποχρεώσεων, διασφαλίζει ότι διατίθεται, στα επηρεαζόμενα μέρη, επαρκής μεταβατική περίοδος
καθώς και οι απαιτούμενοι μεταβατικοί όροι.

Ο Επίτροπος εξασφαλίζει ότι παρέχεται στα μέρη που επηρεάζονται από την άρση υποχρεώσεων 
κατάλληλη χρονική περίοδος προειδοποίησης, η οποία καθορίζεται με βάση την εξισορρόπηση 
της ανάγκης να διασφαλίζονται η βιώσιμη μετάβαση για τους δικαιούχους των εν λόγω 
υποχρεώσεων και τους τελικούς χρήστες, οι επιλογές των τελικών χρηστών και ότι η ρύθμιση δεν 
συνεχίζεται για περισσότερο απ’ όσο είναι αναγκαίο. Κατά τον καθορισμό αυτής της χρονικής 
περιόδου προειδοποίησης, ο Επίτροπος δύναται να καθορίζει ειδικούς όρους και χρονικές 
περιόδους προειδοποίησης όσον αφορά υφιστάμενες συμφωνίες πρόσβασης. 

(4) Σε περίπτωση που ο Επίτροπος  καταλήξει ότι σε σχετική αγορά αιτιολογείται ο καθορισμός
παροχέα ή παροχέων από κοινού με σημαντική ισχύ, επιβάλλει σε αυτόν ή αυτούς ειδικές
ρυθμιστικές υποχρεώσεις σύμφωνα με τις διατάξεις του άρθρου 11 της παρούσας Ρυθμιστικής
Απόφασης ή διατηρεί ή τροποποιεί ισχύουσες υποχρεώσεις από προηγούμενο κύκλο εξέτασης
της σχετικής αγοράς.

(5) Όπου ο Επίτροπος θεωρεί ότι δεν δύναται να ολοκληρώσει ή δεν έχει ολοκληρώσει την
ανάλυσή του για σχετική αγορά που προσδιορίζεται στη σύσταση εντός της περιόδου εξέτασης
σχετικής αγοράς, ο BEREC παρέχει συνδρομή κατόπιν σχετικού αιτήματός του Επιτρόπου,
συμπληρώνοντας την εξέταση της συγκεκριμένης αγοράς και των ειδικών υποχρεώσεων που θα
επιβληθούν. Με τη συνδρομή αυτή, ο Επίτροπος κοινοποιεί, εντός έξι μηνών από την περίοδο
εξέτασης σχετικής αγοράς, το σχέδιο μέτρου στην Επιτροπή.

Επιβολή, 
τροποποίηση ή 
άρση 
υποχρεώσεων. 

11.(1) Εφόσον, έπειτα από εξέταση της αγοράς η οποία πραγματοποιείται σύμφωνα με τις 
πρόνοιες του Νόμου και της παρούσας Ρυθμιστικής Απόφασης, ένας παροχέας ορίζεται ως 
κατέχων σημαντική ισχύ στη συγκεκριμένη σχετική αγορά, ο Επίτροπος επιβάλλει, κατά 
περίπτωση, οποιαδήποτε από τις ειδικές ρυθμιστικές υποχρεώσεις που αναφέρονται στην 
παρούσα Ρυθμιστική Απόφαση. Σύμφωνα με την αρχή τις αναλογικότητας ο Επίτροπος επιλέγει 
τον λιγότερο παρεμβατικό τρόπο αντιμετώπισης των προβλημάτων που προσδιορίζονται στην 
εξέταση αγοράς. 

(2) Ο Επίτροπος επιβάλλει τις υποχρεώσεις των άρθρων 12 έως 17 της παρούσας και των άρθρων
19 και 23 της παρούσας μόνο σε παροχείς οι οποίοι έχουν οριστεί ως κατέχοντες σημαντική ισχύ
στην αγορά σύμφωνα με το παρόν άρθρο, με την επιφύλαξη:

(α) των άρθρων 14 και 15 του Νόμου, 

(β) των άρθρων 10 και 11 του Νόμου, τις πρόνοιες αναφορικά με τον λογιστικό διαχωρισμό και 
τις οικονομικές εκθέσεις ως όρων γενικής εξουσιοδότησης, τυχών  υποχρεώσεων που έχει 
αναλάβει ο παροχέας, ο οποίος αποκτά τα δικαιώματα χρήσης, στο πλαίσιο διαδικασίας 
αδειοδότησης ή ανανέωσης άδειας πριν από τη χορήγηση της άδειας ή, κατά περίπτωση, 
την πρόσκληση για αίτηση χορήγησης δικαιωμάτων χρήσης, καθώς και των άρθρων 9 και 
31 του Νόμου και των συναφών διατάξεων της οδηγίας 2002/58/ΕΚ οι οποίες περιέχουν 
υποχρεώσεις για παροχείς εκτός από εκείνους οι οποίοι έχουν οριστεί ως κατέχοντες 
σημαντική ισχύ στην αγορά, ή 
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(γ) της ανάγκης συμμόρφωσης με διεθνείς υποχρεώσεις. 

Σε εξαιρετικές περιστάσεις, όταν ο Επίτροπος προτίθεται να επιβάλει στους παροχείς που έχουν 
οριστεί ως κατέχοντες σημαντική ισχύ στην αγορά υποχρεώσεις σχετικά με την πρόσβαση ή τη 
διασύνδεση άλλες από τις οριζόμενες στα άρθρα 12 έως 17 της παρούσας και στα άρθρα 19 και 
23 της παρούσας, υποβάλλει αίτημα στην Επιτροπή. 

(3) Οι υποχρεώσεις που επιβάλλονται σύμφωνα με το παρόν άρθρο:

(α) έχουν ως βάση τη φύση του προβλήματος που εντοπίστηκε από τον Επίτροπο στην
εξέταση της αγοράς, κατά περίπτωση λαμβανομένης υπόψη της ταυτοποίησης διακρατικής 
ζήτησης, 

(β) είναι αναλογικές, λαμβανομένων υπόψη, του κόστους και των οφελών, 

(γ) είναι δικαιολογημένες, και 

(δ) επιβάλλονται κατόπιν διαβούλευσης. 

(4) Ο Επίτροπος κοινοποιεί στην Επιτροπή αποφάσεις για την επιβολή, τροποποίηση ή άρση
υποχρεώσεων σε παροχείς, σύμφωνα με τη διαδικασία που περιγράφεται στην παρούσα
Ρυθμιστική Απόφαση.

(5) Ο Επίτροπος εξετάζει τον αντίκτυπο των νέων εξελίξεων στην αγορά, για παράδειγμα σχετικά
με εμπορικές συμφωνίες, συμπεριλαμβανομένων των συμφωνιών συνεπένδυσης, που
επηρεάζουν την ανταγωνιστική δυναμική.

Εάν αυτές οι εξελίξεις δεν είναι επαρκώς σημαντικές για να απαιτηθεί νέα εξέταση της αγοράς, ο 
Επίτροπος αξιολογεί χωρίς καθυστέρηση κατά πόσον είναι αναγκαίες η επανεξέταση των 
υποχρεώσεων που επιβάλλονται σε παροχείς που έχουν οριστεί ως κατέχοντες σημαντική ισχύ 
στην αγορά και η τροποποίηση τυχόν προηγούμενης απόφασης, μεταξύ άλλων με την άρση 
υποχρεώσεων ή την επιβολή νέων, προκειμένου να διασφαλίζεται ότι οι εν λόγω υποχρεώσεις 
εξακολουθούν να πληρούν τις προϋποθέσεις του παρόντος άρθρου. Οι τροποποιήσεις αυτές 
επιβάλλονται μόνο κατόπιν διαβούλευσης. 

Μέρος ΙΙΙ – Ειδικές Ρυθμιστικές Υποχρεώσεις 

Υποχρέωση 
διαφάνειας. 

12.(1) Ο Επίτροπος επιβάλλει υποχρεώσεις διαφάνειας όσον αφορά τη διασύνδεση ή την 
πρόσβαση, βάσει των οποίων απαιτείται από τους οργανισμούς να δημοσιοποιούν συγκεκριμένες 
πληροφορίες, όπως πληροφορίες λογιστικής φύσεως, τιμές, τεχνικές προδιαγραφές, 
χαρακτηριστικά δικτύου και τις αναμενόμενες εξελίξεις τους, καθώς και όρους και προϋποθέσεις 
παροχής και χρήσης, συμπεριλαμβανομένων τυχόν όρων μεταβολής της πρόσβασης ή της 
χρήσης υπηρεσιών και εφαρμογών, ιδίως όσον αφορά τη μετάβαση από τις παραδοσιακές 
υποδομές. 

(2) Ιδίως, στην περίπτωση που ένας παροχέας έχει υποχρεώσεις αμεροληψίας, ο Επίτροπος
δύναται να απαιτεί από τον εν λόγω παροχέα να δημοσιεύει υπόδειγμα προσφοράς υπηρεσιών,
το οποίο θα είναι επαρκώς αδεσμοποίητο προκειμένου να εξασφαλίζεται ότι οι παροχείς δεν
υποχρεούνται να πληρώνουν για ευκολίες οι οποίες δεν είναι αναγκαίες για τη ζητούμενη
υπηρεσία. Το εν λόγω υπόδειγμα περιέχει περιγραφή των σχετικών προσφορών, διαχωρισμένων
ανά στοιχείο ανάλογα με τις ανάγκες της αγοράς, και τους συναφείς όρους και προϋποθέσεις,
συμπεριλαμβανομένων των τιμών.

(3) Το περιεχόμενο του Υποδείγματος καθώς και ο τρόπος δημοσίευσης του Υποδείγματος
καθορίζονται σε σχετική νομοθεσία του Επιτρόπου.

(4) Όταν σε ένα οργανισμό έχουν επιβληθεί υποχρεώσεις όσον αφορά την πρόσβαση σε υποδομή
δικτύου χονδρικής, ο Επίτροπος εξασφαλίζει τη δημοσίευση υποδείγματος προσφοράς
υπηρεσιών λαμβάνοντας ιδιαιτέρως υπόψη τις κατευθυντήριες γραμμές του BEREC σχετικά με τα
ελάχιστα κριτήρια, διασφαλίζει ότι καθορίζονται, εφόσον είναι σκόπιμο, βασικοί δείκτες επιδόσεων,
καθώς και τα αντίστοιχα επίπεδα υπηρεσιών, και παρακολουθούν στενά και διασφαλίζουν τη
σχετική συμμόρφωση.

Υποχρέωση 
αμεροληψίας 

13.(1) Ο Επίτροπος επιβάλλει υποχρεώσεις αμεροληψίας όσον αφορά τη διασύνδεση ή την 
πρόσβαση. 

(2) Οι υποχρεώσεις αμεροληψίας διασφαλίζουν, ιδίως, ότι ο παροχέας εφαρμόζει ισοδύναμους
όρους, σε ισοδύναμες περιστάσεις, σε άλλους παροχείς ισοδύναμων υπηρεσιών, και παρέχει
υπηρεσίες και πληροφορίες σε τρίτους υπό τους ίδιους όρους και της ίδιας ποιότητας με τις
παρεχόμενες για τις δικές της υπηρεσίες ή τις υπηρεσίες των θυγατρικών ή των εταίρων του. Ο
Επίτροπος επιβάλλει στον εν λόγω παροχέα υποχρεώσεις για προμήθεια προϊόντων και
υπηρεσιών πρόσβασης σε όλους τους οργανισμούς, καθώς και στον ίδιο, με τα ίδια
χρονοδιαγράμματα, τους ίδιους όρους και προϋποθέσεις, συμπεριλαμβανομένων εκείνων που
αφορούν τα επίπεδα τιμών και υπηρεσιών, και μέσω των ίδιων συστημάτων και διαδικασιών,
προκειμένου να διασφαλίζεται η ισοδυναμία πρόσβασης.

Υποχρέωση 
λογιστικού 
διαχωρισμού. 

14.(1) Ο Επίτροπος επιβάλλει, υποχρεώσεις λογιστικού διαχωρισμού όσον αφορά καθορισμένες 
δραστηριότητες που αφορούν τη διασύνδεση ή την πρόσβαση. 
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Ο Επίτροπος μπορεί ιδίως να απαιτεί από μια καθετοποιημένη επιχείρηση να καθιστά διαφανείς 
τις τιμές χονδρικής πώλησης και τις εσωτερικές της τιμές μεταβίβασης προκειμένου, μεταξύ άλλων, 
να διασφαλίζεται η συμμόρφωση όπου υπάρχει υποχρέωση αμεροληψίας ή, όπου είναι 
απαραίτητο, να αποτρέπεται ενδεχόμενη άδικη διεπιδότηση. Ο Επίτροπος καθορίζει τη μορφή και 
τη λογιστική μέθοδο που πρέπει να χρησιμοποιούνται. 

(2) Προκειμένου να διευκολύνεται ο έλεγχος της συμμόρφωσης προς τις υποχρεώσεις διαφάνειας
και αμεροληψίας, ο Επίτροπος ζητά την υποβολή λογιστικών βιβλίων, συμπεριλαμβανομένων των
δεδομένων για έσοδα από τρίτους, κατόπιν αιτήματος. Ο Επίτροπος δύναται να δημοσιεύει τις
πληροφορίες που συμβάλλουν σε μια ανοικτή και ανταγωνιστική αγορά, συμμορφούμενες με τους
ενωσιακούς και τους εθνικούς κανόνες όσον αφορά το εμπορικό απόρρητο.

Πρόσβαση σε 
Τεχνικά Έργα. 

15.(1) Ο Επίτροπος επιβάλλει σε παροχείς υποχρεώσεις να καλύπτουν εύλογα αιτήματα για 
πρόσβαση σε τεχνικά έργα και για χρήση αυτών, μεταξύ άλλων, ενδεικτικά, σε κτίρια ή εισόδους 
σε κτίρια, καλωδιώσεις κτιρίων, περιλαμβανομένων συρμάτων, κεραιών, πύργων και άλλων 
φερουσών κατασκευών, στύλων, ιστών, αγωγών, σωληνώσεων, θαλάμων επιθεώρησης, 
φρεατίων και κυτίων σύνδεσης, σε περιπτώσεις όπου ο Επίτροπος, έχοντας εξετάσει την αγορά, 
συμπεραίνει ότι η άρνηση πρόσβασης ή η παροχή πρόσβασης υπό παράλογους όρους και 
προϋποθέσεις με ανάλογο αποτέλεσμα θα δυσχέραινε τη δημιουργία βιώσιμης ανταγωνιστικής 
αγοράς και δεν θα ήταν προς το συμφέρον του τελικού χρήστη. 

(2) Ο Επίτροπος επιβάλλει σε παροχείς υποχρεώσεις να παρέχουν πρόσβαση σύμφωνα με το
παρόν άρθρο, ασχέτως εάν τα πάγια στοιχεία που επηρεάζονται από την υποχρέωση αποτελούν
μέρος της σχετικής αγοράς σύμφωνα με την εξέταση της αγοράς, με την προϋπόθεση ότι η
υποχρέωση είναι αναγκαία και αναλογική.

Υποχρεώσεις 
πρόσβασης και 
χρήσης ειδικών 
στοιχείων δικτύου 
και συναφών 
ευκολιών. 

16.(1) Ο Επίτροπος επιβάλλει σε παροχείς υποχρεώσεις να ικανοποιούν εύλογα αιτήματα για 
πρόσβαση και χρήση ειδικών στοιχείων δικτύου και συναφών ευκολιών, σε περιπτώσεις όπου 
κρίνει ότι η άρνηση πρόσβασης ή τυχόν παράλογοι όροι και προϋποθέσεις με ανάλογο 
αποτέλεσμα θα δυσχέραιναν τη δημιουργία βιώσιμης ανταγωνιστικής αγοράς σε επίπεδο λιανικού 
εμπορίου και δεν θα ήταν προς το συμφέρον του τελικού χρήστη. 

Ο Επίτροπος ζητά από τους παροχείς, μεταξύ άλλων: 

 α) την παροχή σε τρίτους πρόσβασης σε ειδικά υλικά στοιχεία δικτύου και συναφείς ευκολίες, 
καθώς και δυνατότητα χρήσης τους, κατά περίπτωση, συμπεριλαμβανομένης της 
αδεσμοποίητης πρόσβασης στον τοπικό βρόχο και υποβρόχο, 

 β) την παροχή σε τρίτους, πρόσβασης σε ειδικά στοιχεία και υπηρεσίες ενεργού ή εικονικού 
δικτύου, 

γ)  την καλόπιστη διαπραγμάτευση με παροχείς που ζητούν πρόσβαση, 

δ)  τη μη ανάκληση ήδη χορηγηθείσας πρόσβασης σε ευκολίες, 

ε)   την παροχή συγκεκριμένων υπηρεσιών χονδρικώς για μεταπώληση από τρίτους, 

στ)  τη χορήγηση ελεύθερης πρόσβασης σε τεχνικές διεπαφές, πρωτόκολλα ή άλλες βασικές 
τεχνολογίες που είναι απαραίτητες για τη διαλειτουργικότητα των υπηρεσιών ή των υπηρεσιών 
εικονικού δικτύου, 

  ζ)   την παροχή συνεγκατάστασης ή άλλων μορφών μερισμού συναφών ευκολιών, 

  η) την παροχή συγκεκριμένων υπηρεσιών που είναι αναγκαίες για τη διασφάλιση της 
διαλειτουργικότητας διατερματικών υπηρεσιών που παρέχονται σε χρήστες ή περιαγωγής σε 
κινητά δίκτυα, 

  θ)  την παροχή πρόσβασης σε συστήματα επιχειρησιακής υποστήριξης ή παρόμοια συστήματα 
λογισμικού, απαραίτητα για την εξασφάλιση δίκαιου ανταγωνισμού στην παροχή των 
υπηρεσιών, 

ι)    τη διασύνδεση δικτύων ή ευκολιών δικτύου, 

ια)    την παροχή πρόσβασης σε συναφείς υπηρεσίες, όπως υπηρεσία ταυτοποίησης, εντοπισμού 
θέσης και παρουσίας. 

Οι υποχρεώσεις αυτές μπορούν να εξαρτώνται από όρους δίκαιου, εύλογου και έγκαιρου 
χαρακτήρα. 

(2) Όταν ο Επίτροπος εξετάζει εάν ενδείκνυται να επιβάλει κάποια από τις ενδεχόμενες ειδικές
υποχρεώσεις του εδαφίου (1) του παρόντος άρθρου, και ιδίως όταν αξιολογεί, σύμφωνα με την
αρχή της αναλογικότητας, εάν και πώς θα πρέπει να επιβάλλονται οι υποχρεώσεις αυτές, αναλύει
κατά πόσον άλλες μορφές πρόσβασης σε εισροές χονδρικής, είτε στην ίδια είτε σε συναφή αγορά
χονδρικής, θα αρκούσαν για να αντιμετωπιστεί το διαπιστωμένο πρόβλημα κατά τα συμφέροντα
των τελικών χρηστών. Η εν λόγω αξιολόγηση περιλαμβάνει προσφορές εμπορικής πρόσβασης,
ρυθμιζόμενη πρόσβαση, ή υφιστάμενη ή σχεδιασμένη ρυθμιζόμενη πρόσβαση σε άλλες εισροές
χονδρικής δυνάμει του παρόντος άρθρου. Ο Επίτροπος λαμβάνει υπόψη ειδικότερα τους
ακόλουθους παράγοντες:

α)  την τεχνική και οικονομική βιωσιμότητα της χρήσης ή της εγκατάστασης ανταγωνιστικών 
ευκολιών, ανάλογα με τον ρυθμό ανάπτυξης της αγοράς, λαμβανομένων υπόψη της φύσης 
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και του τύπου διασύνδεσης ή πρόσβασης περί του οποίου πρόκειται, περιλαμβανομένης της 
βιωσιμότητας άλλων προϊόντων ανάντη (upstream) πρόσβασης, όπως η πρόσβαση σε 
αγωγούς, 

β) την αναμενόμενη τεχνολογική εξέλιξη που επηρεάζει τον σχεδιασμό και τη διαχείριση του 
δικτύου, 

γ) την ανάγκη να διασφαλίζεται τεχνολογική ουδετερότητα που να επιτρέπει στα μέρη να 
σχεδιάζουν και να διαχειρίζονται τα δικά τους δίκτυα, 

δ) τη σκοπιμότητα παροχής της προσφερόμενης πρόσβασης σε συνάρτηση με τις διαθέσιμες 
δυνατότητες, 

ε) την αρχική επένδυση του κατόχου της ευκολίας, λαμβανομένων υπόψη των δημόσιων 
επενδύσεων που τυχόν έγιναν και των συναφών με την πραγματοποίηση της επένδυσης 
κινδύνων ιδίως σε σχέση με τις επενδύσεις σε δίκτυα πολύ υψηλής χωρητικότητας και τα 
συναφή επίπεδα επικινδυνότητας, 

στ) την ανάγκη μακροπρόθεσμης διασφάλισης του ανταγωνισμού, με ιδιαίτερη προσοχή στον 
ανταγωνισμό βάσει οικονομικά αποδοτικών υποδομών και σε καινοτόμα επιχειρηματικά 
μοντέλα που στηρίζουν τον βιώσιμο ανταγωνισμό, όπως αυτά που βασίζονται στη 
συνεπένδυση σε δίκτυα, 

ζ) κατά περίπτωση, τυχόν συναφή δικαιώματα διανοητικής ιδιοκτησίας, 

η) την παροχή πανευρωπαϊκών υπηρεσιών. 

Όταν ο Επίτροπος εξετάζει το ενδεχόμενο, σύμφωνα με το άρθρο 11 της παρούσας, να επιβάλει 
ειδικές ρυθμιστικές υποχρεώσεις δυνάμει του άρθρου 15 της παρούσας, ή του παρόντος άρθρου, 
εξετάζει κατά πόσον η επιβολή ειδικών ρυθμιστικών υποχρεώσεων σύμφωνα με το άρθρο 15 της 
παρούσας από μόνη της θα αποτελεί αναλογικό μέσο για να προωθηθούν ο ανταγωνισμός και τα 
συμφέροντα του τελικού χρήστη. 

(3) Όταν επιβάλλονται υποχρεώσεις σε παροχείς για παροχή πρόσβασης σύμφωνα με το παρόν
άρθρο, ο Επίτροπος καθορίζει τεχνικές ή λειτουργικές προϋποθέσεις που οφείλουν να πληρούν ο
παροχέας ή οι δικαιούχοι αυτής της πρόσβασης εφόσον αυτό είναι απαραίτητο για την εξασφάλιση
της ομαλής λειτουργίας του δικτύου.

Υποχρεώσεις 
ελέγχου τιμών και 
κοστολόγησης. 

17.(1) Ο Επίτροπος επιβάλλει υποχρεώσεις σχετικά με την ανάκτηση κόστους και τον έλεγχο 
τιμών, που περιλαμβάνουν υποχρέωση καθορισμού των τιμών με γνώμονα το κόστος και 
υποχρέωση όσον αφορά τα συστήματα κοστολόγησης, για την παροχή ειδικών τύπων 
διασύνδεσης ή πρόσβασης, σε περιπτώσεις όπου η εξέταση της αγοράς καταδεικνύει ότι η έλλειψη 
αποτελεσματικού ανταγωνισμού σημαίνει ότι ο παροχέας μπορεί να διατηρεί τις τιμές σε 
υπερβολικά υψηλά επίπεδα ή να συμπιέζει τις τιμές, εις βάρος των τελικών χρηστών. 

Κατά τον καθορισμό του κατά πόσον οι υποχρεώσεις ελέγχου τιμών θα είναι κατάλληλες, ο 
Επίτροπος λαμβάνει υπόψη την ανάγκη να προωθηθούν ο ανταγωνισμός και τα μακροπρόθεσμα 
συμφέροντα των τελικών χρηστών σχετικά με την ανάπτυξη και χρήση δικτύων επόμενης γενιάς, 
και ιδίως δικτύων πολύ υψηλής χωρητικότητας. Ειδικότερα, για να ενθαρρύνουν τις επενδύσεις, 
μεταξύ άλλων στα δίκτυα επόμενης γενιάς, ο Επίτροπος λαμβάνει υπόψη την επένδυση των 
παροχέων. Όταν ο Επίτροπος θεωρεί ότι ενδείκνυνται οι υποχρεώσεις σε έλεγχο τιμών, επιτρέπει 
στους παροχείς έναν εύλογο συντελεστή απόδοσης επί του επαρκούς επενδυμένου κεφαλαίου, 
συνυπολογίζοντας οιουσδήποτε κινδύνους ενέχει ενδεχομένως ένα συγκεκριμένο νέο επενδυτικό 
σχέδιο δικτύου. 

Ο Επίτροπος εξετάζει το ενδεχόμενο να μην επιβάλει ή να μη διατηρήσει υποχρεώσεις δυνάμει 
του παρόντος άρθρου, εφόσον διαπιστώσει ότι υφίσταται αποδεδειγμένη πίεση στις τιμές λιανικής 
και ότι τυχόν υποχρεώσεις που επιβάλλονται σύμφωνα με τα άρθρα 12 έως 16 της παρούσας, 
συμπεριλαμβανομένης ιδίως τυχόν δοκιμής οικονομικής αναπαραγωγιμότητας που επιβάλλεται 
σύμφωνα με το άρθρο 13 της παρούσας, διασφαλίζουν αποτελεσματική και αμερόληπτη 
πρόσβαση. 

Όταν ο Επίτροπος κρίνει σκόπιμες τις υποχρεώσεις επιβολής ελέγχου τιμών για την πρόσβαση σε 
υφιστάμενα στοιχεία δικτύου, λαμβάνει επίσης υπόψη τα οφέλη των προβλέψιμων και σταθερών 
τιμών χονδρικής για τη διασφάλιση αποτελεσματικής εισόδου στην αγορά και επαρκών κινήτρων 
για όλους τους παροχείς ώστε να αναπτύσσουν νέα και ενισχυμένα δίκτυα. 

(2) Ο Επίτροπος εξασφαλίζει ότι κάθε επιβαλλόμενος μηχανισμός ανάκτησης κόστους ή μέθοδος
τιμολόγησης προάγει την ανάπτυξη νέων και ενισχυμένων δικτύων, την οικονομική απόδοση και
τον βιώσιμο ανταγωνισμό και μεγιστοποιεί το διατηρήσιμο όφελος για τους τελικούς χρήστες. Εν
προκειμένω, λαμβάνει υπόψη τις διαθέσιμες τιμές σε συγκρίσιμες ανταγωνιστικές αγορές.

(3) Όταν παροχείς έχουν υποχρέωση καθορισμού των τιμών της με γνώμονα το κόστος, φέρουν
το βάρος της απόδειξης ότι τα τέλη υπολογίζονται βάσει του κόστους, λαμβανομένου υπόψη ενός
εύλογου συντελεστή απόδοσης της επένδυσης. Για τον υπολογισμό του κόστους αποτελε-
σματικής παροχής υπηρεσιών, ο Επίτροπος μπορεί να χρησιμοποιεί μεθόδους κοστολόγησης
ανεξάρτητες από εκείνες που χρησιμοποιεί ο παροχέας. Ο Επίτροπος απαιτεί από τον παροχέα
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να αιτιολογεί πλήρως τις τιμές που επιβάλλει και, κατά περίπτωση, δύναται να απαιτεί 
προσαρμογή των τιμών. 

(4) Ο Επίτροπος εξασφαλίζει ότι, όταν η εφαρμογή συστήματος κοστολόγησης επιβάλλεται για
λόγους υποστήριξης του ελέγχου των τιμών, τίθεται στη διάθεση του κοινού περιγραφή του
συστήματος κοστολόγησης, στην οποία φαίνονται τουλάχιστον οι βασικές κατηγορίες κόστους και
οι κανόνες για την κατανομή του. Ένας ειδικευμένος ανεξάρτητος φορέας ελέγχει τη συμμόρφωση
με το σύστημα κοστολόγησης και δημοσιεύει ετησίως δήλωση σχετικά με τη συμμόρφωση.

Τέλη τερματισμού. 18. Ο Επίτροπος διασφαλίζει τη συμμόρφωση με την εφαρμογή των τελών τερματισμού 
φωνητικών κλήσεων σε επίπεδο Ένωσης από τους παροχείς υπηρεσιών τερματισμού φωνητικών 
κλήσεων. Ο Επίτροπος δύναται ανά πάσα στιγμή να απαιτήσει από παροχέα υπηρεσιών 
τερματισμού φωνητικών κλήσεων να τροποποιήσει το τέλος που χρεώνει σε άλλους παροχείς, εάν 
δεν συμμορφώνεται με την πράξη της Ευρωπαϊκής Επιτροπής, και υποβάλλει ετησίως έκθεση 
στην Επιτροπή και στον BEREC σχετικά με την εφαρμογή του παρόντος άρθρου. 

Ρυθμιστική 
αντιμετώπιση 
νέων στοιχείων 
δικτύου πολύ 
υψηλής 
χωρητικότητας. 

19.(1) Οι παροχείς που έχουν οριστεί ως κατέχοντες σημαντική ισχύ σε μία ή περισσότερες 
σχετικές αγορές μπορούν να προσφέρουν δεσμεύσεις σύμφωνα με το άρθρο 22 της παρούσας 
και με την επιφύλαξη της δεύτερης παραγράφου του παρόντος εδαφίου για το άνοιγμα της 
ανάπτυξης νέου δικτύου πολύ υψηλής χωρητικότητας που αποτελείται από στοιχεία οπτικών ινών 
έως τους χώρους του τελικού χρήστη ή τον σταθμό βάσης σε συνεπένδυση, για παράδειγμα 
προσφέροντας συνιδιοκτησία ή μακροχρόνιο επιμερισμό κινδύνων μέσω της συγχρηματο-
δότησης ή μέσω αγοραστικών συμφωνιών που δημιουργούν ειδικά δικαιώματα διαθρωτικού 
χαρακτήρα από άλλους παροχείς δικτύων ή υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών. 

Κατά την αξιολόγηση των εν λόγω δεσμεύσεων, ο Επίτροπος καθορίζει ιδίως αν η προσφορά 
συνεπένδυσης συμμορφώνεται προς τις ακόλουθες προϋποθέσεις: 

α) είναι ανοικτή ανά πάσα στιγμή κατά τη διάρκειας ζωής του δικτύου σε κάθε παροχέα δικτύων ή 
υπηρεσιών ηλεκτρονικών επικοινωνιών, 

β) θα επέτρεπε σε άλλους συνεπενδυτές που είναι παροχείς δικτύων ή υπηρεσιών ηλεκτρονικών 
επικοινωνιών να ανταγωνίζονται αποτελεσματικά και βιώσιμα σε μακροπρόθεσμο ορίζοντα στις 
αγορές επόμενου σταδίου όπου δραστηριοποιείται ο παροχέας που έχει οριστεί ως κατέχων 
σημαντική ισχύ στην αγορά, υπό όρους που περιλαμβάνουν: 

i) δίκαιους, εύλογους και αμερόληπτους όρους οι οποίοι επιτρέπουν την πρόσβαση στην
πλήρη χωρητικότητα του δικτύου στον βαθμό που αποτελεί αντικείμενο συνεπένδυσης,

ii) ευελιξία όσον αφορά την αξία και το χρονοδιάγραμμα της συμμετοχής κάθε συνεπενδυτή,

iii) τη δυνατότητα αύξησης της συμμετοχής στο μέλλον και

iv) αμοιβαία δικαιώματα που χορηγούν οι συνεπενδυτές μετά την ανάπτυξη της υποδομής
που αποτελεί αντικείμενο της συνεπένδυσης,

γ) δημοσιοποιείται από τον παροχέα έγκαιρα και, εάν δεν διαθέτει τα ακόλουθα χαρακτηριστικά: 

i) όλες οι εταιρείες και επιχειρηματικές μονάδες εντός της επιχείρησης, όλες οι εταιρείες που
ελέγχονται από τον ίδιο τελικό δικαιούχο, αλλά δεν ανήκουν κατ’ ανάγκη εξ ολοκλήρου σε
αυτόν, και κάθε μέτοχος ικανός να ασκεί έλεγχο επί της επιχείρησης, ασκούν
δραστηριότητες, τρέχουσες και προγραμματισμένες για το μέλλον, μόνο σε αγορές
χονδρικής για υπηρεσίες ηλεκτρονικών επικοινωνιών και, ως εκ τούτου, δεν ασκούν
δραστηριότητες σε καμία αγορά λιανικής για υπηρεσίες ηλεκτρονικών επικοινωνιών που
παρέχονται σε τελικούς χρήστες στην Ένωση,

ii) η επιχείρηση δεν υποχρεούται να ασχοληθεί με ενιαία και διακριτή επιχείρηση που
λειτουργεί σε επόμενο στάδιο και δραστηριοποιείται σε οποιαδήποτε αγορά λιανικής για
υπηρεσίες ηλεκτρονικών επικοινωνιών που παρέχονται σε τελικούς χρήστες, λόγω
αποκλειστικής συμφωνίας ή συμφωνίας που εκ των πραγμάτων ισοδυναμεί με
αποκλειστική συμφωνία,

τουλάχιστον έξι μήνες πριν από την έναρξη της ανάπτυξης του νέου δικτύου· η εν λόγω 
περίοδος μπορεί να παραταθεί ανάλογα με τις εθνικές περιστάσεις, 

δ) οι αιτούντες πρόσβαση που δεν συμμετέχουν στη συνεπένδυση μπορούν να ωφελούνται 
εξαρχής από την ίδια ποιότητα, την ίδια ταχύτητα, τους ίδιους όρους και την ίδια εμβέλεια 
τελικών χρηστών με εκείνη που ήταν διαθέσιμα πριν από την ανάπτυξη, συνοδευόμενα από 
μηχανισμό προσαρμογής με την πάροδο του χρόνου ο οποίος επιβεβαιώνεται από τον 
Επίτροπο υπό το πρίσμα των εξελίξεων στις σχετικές αγορές λιανικής, που διατηρεί τα κίνητρα 
για τη συμμετοχή στη συνεπένδυση· ο εν λόγω μηχανισμός διασφαλίζει ότι οι αιτούντες 
πρόσβαση έχουν πρόσβαση στα πολύ υψηλής χωρητικότητας στοιχεία του δικτύου σε χρόνο 
και με βάση διαφανείς και αμερόληπτους όρους που αντανακλούν καταλλήλως τους βαθμούς 
κινδύνου που αναλαμβάνουν οι αντίστοιχοι συνεπενδυτές στα διάφορα στάδια της ανάπτυξης 
και λαμβάνουν υπόψη την κατάσταση του ανταγωνισμού στις αγορές λιανικής, 

ε) πληροί τουλάχιστον τα κριτήρια που ορίζονται στο Παράρτημα A και πραγματοποιείται καλή τη 
πίστει. 
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Παράρτημα Α 

(2) Εάν ο Επίτροπος καταλήξει στο συμπέρασμα, λαμβάνοντας υπόψη τα αποτελέσματα της
δοκιμής αγοράς που διενεργείται σύμφωνα με το άρθρο 22 εδάφιο (2) της παρούσας ότι η
προσφερόμενη δέσμευση συνεπένδυσης συμμορφώνεται με τις προϋποθέσεις της παραγράφου
1 του παρόντος άρθρου, καθιστά την εν λόγω δέσμευση υποχρεωτική δυνάμει του άρθρου 22
εδάφιο (3) της παρούσας και δεν επιβάλει επιπρόσθετες υποχρεώσεις σύμφωνα με το άρθρο 11
της παρούσας όσον αφορά τα στοιχεία του νέου δικτύου πολύ υψηλής χωρητικότητας τα οποία
αποτελούν αντικείμενο των δεσμεύσεων, εάν τουλάχιστον ένας δυνητικός συνεπενδυτής έχει
συνάψει συμφωνία συνεπένδυσης με τον παροχέα που έχει οριστεί ως κατέχων σημαντική ισχύ
στην αγορά.

Το πρώτο εδάφιο ισχύει χωρίς να θίγεται η ρυθμιστική μεταχείριση των περιστάσεων που δεν 
συμμορφώνονται με τις προϋποθέσεις του εδαφίου (1) του παρόντος άρθρου, λαμβανομένων 
υπόψη των αποτελεσμάτων τυχόν δοκιμής αγοράς που διενεργείται σύμφωνα με το άρθρο 22 
εδάφιο (2) της παρούσας, αλλά που έχουν αντίκτυπο στον ανταγωνισμό και λαμβάνονται υπόψη 
για τους σκοπούς των άρθρων 10 και 11 της παρούσας.  

Κατά παρέκκλιση από το πρώτο εδάφιο της παρούσας παραγράφου, ο Επίτροπος δύναται, σε 
δεόντως αιτιολογημένες περιστάσεις, να επιβάλει, να διατηρήσει ή να προσαρμόσει ειδικές 
ρυθμιστικές υποχρεώσεις σύμφωνα με τα άρθρα 11 έως 17 της παρούσας όσον αφορά τα νέα 
πολύ υψηλής χωρητικότητας δίκτυα με σκοπό την αντιμετώπιση σοβαρών προβλημάτων 
ανταγωνισμού σε συγκεκριμένες αγορές, εφόσον διαπιστώσει ότι, λόγω των ιδιαίτερων 
χαρακτηριστικών των αγορών αυτών, δεν θα αντιμετωπίζονταν σε διαφορετική περίπτωση τα εν 
λόγω προβλήματα ανταγωνισμού. 

(3) Ο Επίτροπος εποπτεύει τη συμμόρφωση με τις προϋποθέσεις της παραγράφου 1 και μπορεί
να απαιτεί από τον παροχέα που έχει οριστεί ως κατέχων σημαντική ισχύ στην αγορά να του
υποβάλλει ετήσιες δηλώσεις συμμόρφωσης.

Το παρόν άρθρο δεν θίγει την εξουσία του Επιτρόπου να λαμβάνει αποφάσεις σε περίπτωση 
διαφοράς μεταξύ παροχέων σε σχέση με συμφωνία συνεπένδυσης που κατά την κρίση της πληροί 
τις προϋποθέσεις που ορίζονται στην παράγραφο 1 του παρόντος άρθρου. 

Λειτουργικός 
διαχωρισμός. 

20.(1) Όταν ο Επίτροπος καταλήγει στο συμπέρασμα ότι οι ειδικές ρυθμιστικές υποχρεώσεις που 
επιβάλλονται δυνάμει των άρθρων 12 έως 17 της παρούσας απέτυχαν να εξασφαλίσουν 
αποτελεσματικό ανταγωνισμό και ότι σημαντικά προβλήματα ανταγωνισμού ή αδυναμίες της 
αγοράς παραμένουν όσον αφορά τη χονδρική παροχή ορισμένων αγορών προϊόντων 
πρόσβασης, μπορεί κατ' εξαίρεση, σύμφωνα με το άρθρο 11 εδάφιο (2) δεύτερη υποπαράγραφος 
της παρούσας, να επιβάλει υποχρέωση σε καθετοποιημένες επιχειρήσεις να μεταθέσουν 
δραστηριότητες που σχετίζονται με τη χονδρική παροχή συναφών προϊόντων πρόσβασης σε 
επιχειρησιακή μονάδα που λειτουργεί ανεξάρτητα. 

Η εν λόγω επιχειρησιακή μονάδα προμηθεύει προϊόντα και υπηρεσίες πρόσβασης σε όλες τις 
επιχειρήσεις, συμπεριλαμβανομένων άλλων επιχειρησιακών μονάδων της μητρικής εταιρείας, με 
τα ίδια χρονοδιαγράμματα, τους ίδιους όρους και προϋποθέσεις, συμπεριλαμβανομένων εκείνων 
που όσον αφορούν τα επίπεδα τιμών και υπηρεσιών, καθώς και μέσω των ίδιων συστημάτων και 
διαδικασιών. 

(2) Εφόσον ο Επίτροπος προτίθεται να επιβάλει υποχρέωση λειτουργικού διαχωρισμού, υποβάλει
αίτημα στην Επιτροπή, το οποίο περιλαμβάνει:

(α)   αποδεικτικά στοιχεία που να αιτιολογούν τα συμπεράσματα στα οποία κατέληξε, 

(β)   αιτιολογημένη εκτίμηση από την οποία να προκύπτει ότι οι προοπτικές αποτελεσματικού 
και βιώσιμου ανταγωνισμού με βάση τις υποδομές μέσα σε εύλογο χρονικό διάστημα είναι 
ελάχιστες ή μηδαμινές, 

(γ)   ανάλυση του αναμενόμενου αντίκτυπου στον παροχέα, ιδίως στο εργατικό δυναμικό της 
διαχωρισμένης επιχείρησης και στον τομέα των ηλεκτρονικών επικοινωνιών εν γένει, 
καθώς και στα επενδυτικά κίνητρα στον τομέα αυτόν, ιδίως όσον αφορά την ανάγκη να 
εξασφαλισθεί η κοινωνική και εδαφική συνοχή, και σε άλλους ενδιαφερόμενους, 
συμπεριλαμβανομένου, ιδίως, του αναμενόμενου αντίκτυπου στον ανταγωνισμό και 
ενδεχόμενων επακόλουθων επιπτώσεων για τους καταναλωτές, 

(δ)  ανάλυση των λόγων για τους οποίους η υποχρέωση αυτή θα αποτελούσε το πλέον 
αποτελεσματικό μέσο επιβολής διορθωτικών μέτρων για την αντιμετώπιση των 
προσδιοριζόμενων προβλημάτων του ανταγωνισμού ή περιπτώσεων δυσλειτουργίας της 
αγοράς. 

(3) Το σχέδιο μέτρου περιλαμβάνει τα ακόλουθα στοιχεία:

(α)   τον ακριβή χαρακτήρα και το επίπεδο του διαχωρισμού, προσδιορίζοντας ιδίως το νομικό
καθεστώς της χωριστής επιχειρηματικής οντότητας, 

(β)   προσδιορισμό των πάγιων στοιχείων της χωριστής επιχειρηματικής οντότητας καθώς και 
των προϊόντων ή υπηρεσιών που θα προμηθεύει η εν λόγω οντότητα, 
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(γ)  τις οργανωτικές ρυθμίσεις για την εξασφάλιση της ανεξαρτησίας του προσωπικού που 
απασχολείται από τη χωριστή επιχειρηματική οντότητα και την αντίστοιχη διάρθρωση 
κινήτρων, 

(δ) κανόνες για την εξασφάλιση της συμμόρφωσης προς τις υποχρεώσεις, 

(ε) κανόνες για την εξασφάλιση της διαφάνειας των επιχειρησιακών διαδικασιών, ιδίως έναντι 
άλλων ενδιαφερομένων, 

(στ)   πρόγραμμα παρακολούθησης για την εξασφάλιση της συμμόρφωσης, που περιλαμβάνει 
τη δημοσίευση ετήσιας έκθεσης. 

Έπειτα από την απόφαση της Επιτροπής που λαμβάνεται σύμφωνα με το άρθρο 11 εδάφιο (2) 
της παρούσας για το εν λόγω σχέδιο μέτρου, ο Επίτροπος διεξάγει συντονισμένη εξέταση των 
διαφόρων αγορών που σχετίζονται με το δίκτυο πρόσβασης σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης 
αγοράς που καθορίζεται στην παρούσα Ρυθμιστική Απόφαση. Με βάση την εν λόγω εξέταση, ο 
Επίτροπος επιβάλλει, διατηρεί, τροποποιεί ή αίρει υποχρεώσεις, σύμφωνα με τις διαδικασίες 
διεξαγωγής δημοσίων διαβουλεύσεων καθώς επίσης και τις διαδικασίες που ορίζονται στο άρθρο 
4 της παρούσας.  

(4) Παροχέας στον οποίο έχει επιβληθεί λειτουργικός διαχωρισμός μπορεί να υπάγεται σε
οποιαδήποτε από τις άλλες υποχρεώσεις που αναφέρονται στα άρθρα 12 έως 17 της παρούσας
σε οποιαδήποτε επιμέρους αγορά όπου έχει οριστεί ως κατέχων σημαντική ισχύ ή σε κάθε άλλη
υποχρέωση που έχει εγκριθεί από την Επιτροπή κατ’ εφαρμογή του άρθρου 11 εδάφιο (2) της
παρούσας.

Εθελούσιος 
διαχωρισμός από 
καθετοποιημένη 
επιχείρηση. 

21.(1) Παροχείς που έχουν ορισθεί ως κατέχοντες σημαντική ισχύ σε μία ή περισσότερες σχετικές 
αγορές ενημερώνουν τον Επίτροπο, τουλάχιστον τρεις μήνες πριν από οποιαδήποτε σκοπούμενη 
μεταβίβαση, σχετικά με τα πάγια στοιχεία του δικτύου τοπικής πρόσβασής τους ή σημαντικό μέρος 
τους σε χωριστή νομική οντότητα υπό διαφορετική ιδιοκτησία ή σχετικά με σκοπούμενη καθιέρωση 
χωριστής επιχειρηματικής οντότητας για την παροχή πλήρως ισότιμων προϊόντων πρόσβασης σε 
όλους τους παροχείς λιανικής, συμπεριλαμβανομένων και των δικών της τμημάτων λιανικής. 

Οι εν λόγω παροχείς ενημερώνουν επίσης τον Επίτροπο για τυχόν αλλαγή του επιδιωκόμενου 
σκοπού, καθώς και για την τελική έκβαση της διαδικασίας διαχωρισμού. 

Οι εν λόγω παροχείς μπορούν επίσης να προσφέρουν δεσμεύσεις όσον αφορά τους όρους 
πρόσβασης που εφαρμόζονται στο δίκτυό τους κατά τη διάρκεια της περιόδου υλοποίησης μετά 
την υλοποίηση της προτεινόμενης μορφής διαχωρισμού, με σκοπό να διασφαλίζεται η 
αποτελεσματική πρόσβαση χωρίς διακρίσεις από τρίτους. Η προσφορά δεσμεύσεων περιλαμβάνει 
επαρκείς λεπτομέρειες, μεταξύ άλλων όσον αφορά το χρονοδιάγραμμα υλοποίησης και τη 
διάρκεια, ούτως ώστε να είναι σε θέση ο Επίτροπος να εκτελεί τα καθήκοντά του. Οι υποχρεώσεις 
αυτές μπορεί να εκτείνονται πέραν της μέγιστης περιόδου για εξέταση της αγοράς. 

(2) Ο Επίτροπος αξιολογεί το αποτέλεσμα της σκοπούμενης συναλλαγής μαζί με τις
προσφερόμενες δεσμεύσεις κατά περίπτωση σχετικά με υφιστάμενες ειδικές ρυθμιστικές
υποχρεώσεις.

Για τον σκοπό αυτό, ο Επίτροπος διεξάγει εξέταση των διαφόρων αγορών που σχετίζονται με το 
δίκτυο πρόσβασης σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης της αγοράς που καθορίζεται στην 
παρούσα Ρυθμιστική Απόφαση. 

Ο Επίτροπος λαμβάνει υπόψη τυχόν δεσμεύσεις που προσφέρει ο παροχέας, ιδίως όσον αφορά 
τους στόχους της λειτουργίας του. Προς τον σκοπό αυτό, ο Επίτροπος διαβουλεύεται με τρίτους 
και απευθύνεται ιδίως στους τρίτους που επηρεάζονται άμεσα από τη σκοπούμενη συναλλαγή. 

Με βάση την ανάλυσή του, ο Επίτροπος επιβάλλει, διατηρεί, τροποποιεί ή αίρει υποχρεώσεις, 
σύμφωνα με τις διαδικασίες περί δημοσίων διαβουλεύσεων και του άρθρου 4 της παρούσας, 
εφαρμόζοντας, κατά περίπτωση, το άρθρο 23 της παρούσας. Με την απόφασή του, ο Επίτροπος 
δύναται να καθιστά τις δεσμεύσεις υποχρεωτικές, εν όλω ή εν μέρει. Κατά παρέκκλιση από την 
περίοδο εξέτασης σχετικής αγοράς, ο Επίτροπος δύναται να καθιστά τις δεσμεύσεις 
υποχρεωτικές, εν όλω ή εν μέρει, για το σύνολο της περιόδου για την οποία προσφέρονται. 

(3) Με την επιφύλαξη των προνοιών του άρθρου 23 της παρούσας, η νομικά ή λειτουργικά χωριστή
επιχειρησιακή οντότητα όπου έχει ορισθεί ως κατέχουσα σημαντική ισχύ στην αγορά σε
οποιαδήποτε συγκεκριμένη αγορά μπορεί να υπάγεται, κατά περίπτωση, σε οποιαδήποτε από τις
ειδικές ρυθμιστικές υποχρεώσεις που αναφέρονται στα άρθρα 12 έως 17 της παρούσας ή σε
οποιαδήποτε άλλη υποχρέωση που έχει εγκριθεί από την Επιτροπή κατ’ εφαρμογή του άρθρου
11 εδάφιο (2) της παρούσας, εφόσον τυχόν προσφερόμενες δεσμεύσεις δεν επαρκούν για την
επίτευξη των στόχων της κείμενης νομοθεσίας.

(4) Ο Επίτροπος παρακολουθεί την υλοποίηση των δεσμεύσεων που προσφέρθηκαν από τους
παροχείς και τις οποίες κατέστησε υποχρεωτικές σύμφωνα με το εδάφιο 2 και εξετάζει την
παράτασή τους όταν λήξει η χρονική περίοδος για την οποία είχαν αρχικά προσφερθεί.
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Διαδικασία 
δεσμεύσεων. 

22.(1) Οι παροχείς που ορίζονται ως κατέχοντες σημαντική ισχύ στην αγορά μπορούν να 
προσφέρουν στον Επίτροπο δεσμεύσεις σχετικά με τους όρους πρόσβασης, συνεπένδυσης ή και 
των δύο που ισχύουν για τα δίκτυά τους, όσον αφορά, μεταξύ άλλων: 

(α) ρυθμίσεις συνεργασίας που συνδέονται με την αξιολόγηση των κατάλληλων και 
αναλογικών υποχρεώσεων σύμφωνα με το άρθρο 20 του Νόμου, 

(β)   συνεπένδυση σε δίκτυα πολύ υψηλής χωρητικότητας ή 

(γ)   αποτελεσματική και αμερόληπτη πρόσβαση από τρίτους σύμφωνα με το άρθρο 21 της 
παρούσας, τόσο κατά την περίοδο υλοποίησης του εθελούσιου διαχωρισμού από 
καθετοποιημένη επιχείρηση, όσο και μετά την υλοποίηση της προτεινόμενης μορφής 
διαχωρισμού. 

Η προσφορά δεσμεύσεων είναι επαρκώς λεπτομερής, μεταξύ άλλων όσον αφορά το 
χρονοδιάγραμμα και το πεδίο υλοποίησής τους καθώς και τη διάρκειά τους, ώστε να μπορεί ο 
Επίτροπος να διενεργεί την αξιολόγησή του σύμφωνα με το εδάφιο 2 του παρόντος άρθρου. Οι 
δεσμεύσεις αυτές μπορούν να εκτείνονται πέραν της περιόδου εξέτασης σχετικής αγοράς. 

(2) Για την αξιολόγηση τυχόν δεσμεύσεων που προσφέρει ο παροχέας σύμφωνα με το εδάφιο 1
του παρόντος άρθρου, ο Επίτροπος διενεργεί, εκτός των περιπτώσεων κατά τις οποίες οι
δεσμεύσεις αυτές δεν πληρούν σαφώς μία ή περισσότερες από τις σχετικές προϋποθέσεις ή
κριτήρια, δοκιμή αγοράς, ιδίως για τους προσφερόμενους όρους, διεξάγοντας δημόσια
διαβούλευση με ενδιαφερόμενα μέρη, ιδίως των τρίτων μερών που επηρεάζονται άμεσα. Οι
δυνητικοί συνεπενδυτές ή οι αιτούντες πρόσβαση μπορούν να διατυπώσουν απόψεις για τη
συμμόρφωση των δεσμεύσεων τις οποίες έχουν προσφέρει με τις προϋποθέσεις των άρθρων 11,
19 ή 21 της παρούσας, κατά περίπτωση, και μπορούν να προτείνουν αλλαγές.

Όσον αφορά τις δεσμεύσεις που προσφέρονται σύμφωνα με το παρόν άρθρο, ο Επίτροπος, κατά 
την αξιολόγηση των υποχρεώσεων δυνάμει του άρθρου 11 εδάφιο (3) της παρούσας, λαμβάνει 
ιδίως υπόψη: 

(α)   αποδεικτικά στοιχεία σχετικά με τον δίκαιο και εύλογο χαρακτήρα των προσφερόμενων 
δεσμεύσεων, 

(β)   τον ανοικτό χαρακτήρα των δεσμεύσεων προς όλους τους συμμετέχοντες της αγοράς, 

(γ)   την έγκαιρη διαθεσιμότητα της πρόσβασης υπό δίκαιους, εύλογους και αμερόληπτους 
όρους, μεταξύ άλλων και σε δίκτυα πολύ υψηλής χωρητικότητας, πριν από την έναρξη 
των σχετικών υπηρεσιών λιανικής, και 

(δ)   τη συνολική επάρκεια των προσφερόμενων δεσμεύσεων για την εξασφάλιση βιώσιμου 
ανταγωνισμού στις αγορές επόμενου σταδίου και τη διευκόλυνση της συνεργατικής 
ανάπτυξης και χρήσης δικτύων πολύ υψηλής χωρητικότητας προς το συμφέρον των 
τελικών χρηστών. 

Λαμβάνοντας υπόψη όλες τις απόψεις που εκφράζονται κατά τη διαβούλευση, καθώς και τον 
βαθμό στον οποίο οι απόψεις αυτές είναι αντιπροσωπευτικές των διάφορων ενδιαφερόμενων 
μερών, ο Επίτροπος κοινοποιεί στον παροχέα που έχει οριστεί ως κατέχων σημαντική ισχύ στην 
αγορά τα προκαταρκτικά της συμπεράσματα ως προς το αν οι προσφερόμενες δεσμεύσεις 
συμμορφώνονται με τους στόχους, τα κριτήρια και τις διαδικασίες που καθορίζονται στο παρόν 
άρθρο και, κατά περίπτωση, στα άρθρα 11, 19 ή 21 της παρούσας, και υπό ποιες προϋποθέσεις 
μπορεί να εξετάσει το ενδεχόμενο να καταστήσει τις δεσμεύσεις υποχρεωτικές. Ο παροχέας 
μπορεί να αναθεωρήσει την αρχική του προσφορά ώστε να ληφθούν υπόψη τα προκαταρκτικά 
συμπεράσματα του Επιτρόπου και να ικανοποιηθούν τα κριτήρια που ορίζονται στο παρόν άρθρο 
και, κατά περίπτωση, στα άρθρα 11, 19 ή 21 της παρούσας.  

(3) Με την επιφύλαξη του άρθρου 19 εδάφιο (2) της παρούσας, ο Επίτροπος μπορεί να εκδώσει
απόφαση που να καθιστά τις δεσμεύσεις υποχρεωτικές, εν όλω ή εν μέρει.

Κατά παρέκκλιση από την περίοδο εξέτασης σχετικής αγοράς, ο Επίτροπος μπορεί να καταστήσει 
ορισμένες ή όλες τις δεσμεύσεις υποχρεωτικές για συγκεκριμένη χρονική περίοδο, η οποία μπορεί 
να συμπίπτει με τη συνολική περίοδο για την οποία προσφέρονται, και, σε περίπτωση δεσμεύσεων 
συνεπένδυσης που γίνονται υποχρεωτικές σύμφωνα με το άρθρο 19 εδάφιο (2) της παρούσας, τις 
καθιστά υποχρεωτικές για χρονικό διάστημα τουλάχιστον επτά ετών. 

Με την επιφύλαξη του άρθρου 19 της παρούσας, το παρόν άρθρο δεν θίγει την εφαρμογή της 
διαδικασίας εξέτασης της αγοράς και την επιβολή ειδικών ρυθμιστικών υποχρεώσεων. 

Σε περίπτωση που ο Επίτροπος καθιστά υποχρεωτικές δεσμεύσεις δυνάμει του παρόντος 
άρθρου, εξετάζει σύμφωνα με το άρθρο 11 της παρούσας τις επιπτώσεις αυτής της απόφασης για 
την ανάπτυξη της αγοράς και την καταλληλόλητα τυχόν υποχρεώσεων που έχει επιβάλει ή, 
ελλείψει των εν λόγω υποχρεώσεων, θα είχε την πρόθεση να επιβάλει σύμφωνα με το εν λόγω 
άρθρο ή με τα άρθρα 12 έως 17 της παρούσας. Κατά την κοινοποίηση του σχετικού σχεδίου μέτρου 
δυνάμει του άρθρου 11 της παρούσας σύμφωνα με το άρθρο 4 της παρούσας, ο Επίτροπος 
συνοδεύει το σχέδιο μέτρου που κοινοποιείται με την απόφαση που αφορά τις δεσμεύσεις. 

(4) Ο Επίτροπος παρακολουθεί, επιβλέπει και διασφαλίζει τη συμμόρφωση με τις δεσμεύσεις που
έχει καταστήσει υποχρεωτικές σύμφωνα με την παράγραφο 3 του παρόντος άρθρου με τον ίδιο
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τρόπο που παρακολουθεί, επιβλέπει και διασφαλίζει τη συμμόρφωση με τις υποχρεώσεις που 
επιβάλλονται δυνάμει του άρθρου 1 της παρούσας και εξετάζει το ενδεχόμενο παράτασης της 
χρονικής περιόδου για την οποία έχουν καταστεί δεσμευτικές όταν εκπνέει η αρχική χρονική 
περίοδος. Εάν ο Επίτροπος καταλήξει στο συμπέρασμα ότι ένας παροχέας δεν έχει συμμορφωθεί 
με τις δεσμεύσεις που κατέστησαν δεσμευτικές σύμφωνα με την παράγραφο 3 του παρόντος 
άρθρου, μπορεί να επιβάλει ποινές στον εν λόγω παροχέα σύμφωνα με το άρθρο 43 του Νόμου. 
Με την επιφύλαξη της διαδικασίας για τη διασφάλιση της συμμόρφωσης με τις ειδικές υποχρεώσεις 
δυνάμει του άρθρου 7 του Νόμου, ο Επίτροπος έχει τη δυνατότητα να επανεκτιμά τις υποχρεώσεις 
που επιβάλλονται. 

Επιχειρήσεις μόνο 
χονδρικής.  

23.(1) Όταν ο Επίτροπος ορίζει παροχέα απών από όλες τις αγορές λιανικής για υπηρεσίες 
ηλεκτρονικών επικοινωνιών ως κατέχων σημαντική ισχύ στην αγορά σε μία ή περισσότερες αγορές 
χονδρικής σύμφωνα με τη διαδικασία εξέτασης αγοράς που αναφέρεται στην παρούσα Ρυθμιστική 
Απόφαση, εξετάζει κατά πόσον ο παροχέας αυτός διαθέτει τα ακόλουθα χαρακτηριστικά: 

(α) όλες οι εταιρείες και επιχειρηματικές μονάδες εντός της επιχείρησης, όλες οι εταιρείες που 
ελέγχονται από τον ίδιο τελικό δικαιούχο, αλλά δεν ανήκουν κατ’ ανάγκη εξ ολοκλήρου σε 
αυτόν, και κάθε μέτοχος ικανός να ασκεί έλεγχο επί της επιχείρησης, ασκούν 
δραστηριότητες, τρέχουσες και προγραμματισμένες για το μέλλον, μόνο σε αγορές 
χονδρικής για υπηρεσίες ηλεκτρονικών επικοινωνιών και, ως εκ τούτου, δεν ασκούν 
δραστηριότητες σε καμία αγορά λιανικής για υπηρεσίες ηλεκτρονικών επικοινωνιών που 
παρέχονται σε τελικούς χρήστες στην Ένωση, 

(β) η επιχείρηση δεν υποχρεούται να ασχοληθεί με ενιαία και διακριτή επιχείρηση που 
λειτουργεί σε επόμενο στάδιο και δραστηριοποιείται σε οποιαδήποτε αγορά λιανικής για 
υπηρεσίες ηλεκτρονικών επικοινωνιών που παρέχονται σε τελικούς χρήστες, λόγω 
αποκλειστικής συμφωνίας ή συμφωνίας που εκ των πραγμάτων ισοδυναμεί με 
αποκλειστική συμφωνία. 

(2) Αν ο Επίτροπος συμπεραίνει ότι πληρούνται οι προϋποθέσεις της παραγράφου 1 του
παρόντος άρθρου, μπορεί να επιβάλει στον εν λόγω παροχέα μόνο τις ειδικές ρυθμιστικές
υποχρεώσεις των άρθρων 13 και 16 της παρούσας ή υποχρέωση που αφορά τον καθορισμό
θεμιτού και εύλογου τιμήματος μόνον όταν αυτό δικαιολογείται με βάση εξέταση της αγοράς που
περιλαμβάνει και αξιολόγηση των προοπτικών της πιθανής συμπεριφοράς του παροχέα που έχει
οριστεί ως κατέχουσα σημαντική ισχύ στην αγορά.

(3) Ο Επίτροπος επανεξετάζει τις υποχρεώσεις που επιβάλλονται στον παροχέα σύμφωνα με το
παρόν άρθρο ανά πάσα στιγμή, αν συμπεραίνει ότι δεν πληρούνται πλέον οι προϋποθέσεις της
παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου και εφαρμόζει, κατά περίπτωση, τα άρθρα 10 έως 17 της
παρούσας. Οι παροχείς ενημερώνουν χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση τον Επίτροπο για τυχόν
αλλαγή των περιστάσεων που σχετίζονται με τα στοιχεία α) και β) της παραγράφου 1 του παρόντος
άρθρου.

(4) Ο Επίτροπος επανεξετάζει επίσης τις υποχρεώσεις που επιβάλλονται στον παροχέα σύμφωνα
με το παρόν άρθρο αν, με βάση αποδεικτικά στοιχεία των όρων και των προϋποθέσεων που
προσφέρονται από τον παροχέα στους επόμενου σταδίου πελάτες της, συμπεραίνει ότι έχουν
ανακύψει ή ενδέχεται να ανακύψουν προβλήματα ανταγωνισμού σε βάρος των τελικών χρηστών
για τα οποία απαιτείται η επιβολή μίας ή περισσότερων από τις υποχρεώσεις που προβλέπονται
στα άρθρα 12, 14 15 ή 17 της παρούσας Ρυθμιστικής Απόφασης ή η τροποποίηση των
υποχρεώσεων που επιβάλλονται σύμφωνα με την παράγραφο 2 του παρόντος άρθρου.

(5) Η επιβολή υποχρεώσεων και η επανεξέτασή τους σύμφωνα με το παρόν άρθρο εφαρμόζονται
σύμφωνα με τις διαδικασίες των προνοιών της παρούσας, καθώς και του άρθρου 39 του Νόμου.

Μετάβαση από τις 
παραδοσιακές 
υποδομές.  

24.(1) Παροχείς που έχουν οριστεί ως κατέχοντες σημαντική ισχύ σε μία ή περισσότερες σχετικές 
αγορές κοινοποιούν στον Επίτροπο εκ των προτέρων και εγκαίρως για τη χρονική στιγμή κατά την 
οποία σχεδιάζουν να παροπλίσουν (decommission) ή να αντικαταστήσουν με νέα υποδομή μέρη 
του δικτύου, συμπεριλαμβανομένων των αναγκαίων για τη λειτουργία δικτύου χαλκού 
παραδοσιακών υποδομών, που υπόκεινται σε ειδικές ρυθμιστικές υποχρεώσεις σύμφωνα με τα 
άρθρα 11 έως 23 της παρούσας. 

(2) Ο Επίτροπος εξασφαλίζει ότι η διαδικασία παροπλισμού (decommissioning) ή αντικατάστασης
περιλαμβάνει διαφανές χρονοδιάγραμμα και προϋποθέσεις, συμπεριλαμβανομένης κατάλληλης
χρονικής περιόδου προειδοποίησης για τη μετάβαση, και καθορίζει τη διαθεσιμότητα εναλλακτικών
προϊόντων τουλάχιστον συγκρίσιμης ποιότητας που παρέχουν πρόσβαση στις αναβαθμισμένες
υποδομές δικτύου που υποκαθιστούν τα αντικατεστημένα στοιχεία, εφόσον είναι αναγκαίο για τη
διασφάλιση του ανταγωνισμού και των δικαιωμάτων των τελικών χρηστών.
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Όσον αφορά τα πάγια στοιχεία που προτείνονται για παροπλισμό (decommissioning) ή 
αντικατάσταση, ο Επίτροπος δύναται να άρει τις υποχρεώσεις αφού βεβαιωθεί ότι ο παροχέας 
πρόσβασης: 

(α) έχει καθορίσει τις κατάλληλες προϋποθέσεις για τη μετάβαση, συμπεριλαμβανομένης της 
διάθεσης εναλλακτικού προϊόντος πρόσβασης τουλάχιστον συγκρίσιμης ποιότητας με 
εκείνη που ήταν διαθέσιμη με τη χρήση των παραδοσιακών υποδομών, η οποία να καθιστά 
δυνατή στους αιτούντες πρόσβαση, την πρόσβαση στους ίδιους τελικούς χρήστες, και 

(β) έχει συμμορφωθεί με τους όρους και τη διαδικασία που κοινοποιούνται στον Επίτροπο 
σύμφωνα με το παρόν άρθρο. 

Η άρση αυτή εφαρμόζεται σύμφωνα με τις διαδικασίες που αναφέρονται στις πρόνοιες της 
παρούσας καθώς επίσης και στο άρθρο 39 του Νόμου. 

(3) Το παρόν άρθρο δεν θίγει τη διαθεσιμότητα ρυθμιζόμενων προϊόντων που επιβάλλεται από
τον Επίτροπο σε σχέση με τις αναβαθμισμένες υποδομές δικτύου σύμφωνα με τις διαδικασίες  των
άρθρων 10 και 11 της παρούσας.

Ρυθμιστικοί 
έλεγχοι των 
λιανικών 
υπηρεσιών. 

25.(1) Ειδικές ρυθμιστικές υποχρεώσεις δύναται να επιβληθούν σε παροχείς οι οποίοι 
προσδιορίστηκαν ως κατέχοντες σημαντική ισχύ σε συγκεκριμένη λιανική αγορά εφόσον: 

(α)  ως αποτέλεσμα μιας εξέτασης αγοράς ο Επίτροπος κρίνει ότι μια συγκεκριμένη λιανική 
αγορά, δεν είναι επαρκώς ανταγωνιστική και 

(β)  ο Επίτροπος καταλήγει στο συμπέρασμα ότι οι ειδικές ρυθμιστικές υποχρεώσεις που 
επιβάλλονται δυνάμει των άρθρων 12 έως 17 της παρούσας δεν είναι αποτελεσματικές. 

(2) Οι υποχρεώσεις που επιβάλλονται δυνάμει της παραγράφου 1 του παρόντος άρθρου
βασίζονται στη φύση του εντοπιζόμενου προβλήματος και είναι αναλογικές και δικαιολογημένες.
Οι επιβαλλόμενες ειδικές ρυθμιστικές υποχρεώσεις μπορούν να περιλαμβάνουν την υποχρέωση
των προσδιοριζόμενων παροχέων να μην χρεώνουν υπερβολικές τιμές, να μην παρεμποδίζουν
την είσοδο στην αγορά, να μην προκαλούν στρεβλώσεις στον ανταγωνισμό με τον καθορισμό
ιδιαίτερα χαμηλών τιμών προς προσέλκυση πελατών, να μην παρέχουν, με αθέμιτο τρόπο,
προνόμια σε ειδικούς τελικούς χρήστες ούτε να δεσμοποιούν, χωρίς εύλογη αιτία, τις υπηρεσίες.
Ο Επίτροπος μπορεί να επιβάλλει στους παροχείς αυτούς κατάλληλα μέτρα περιορισμού των
τιμών λιανικής, μέτρα για τον έλεγχο των επιμέρους τιμολογίων ή μέτρα για τον καθορισμό των
τιμολογίων με γνώμονα το κόστος ή τις τιμές σε συγκρίσιμες αγορές, προκειμένου να
προστατεύονται τα συμφέροντα των τελικών χρηστών και παράλληλα να προωθείται ο
αποτελεσματικός ανταγωνισμός.

(3) Ο Επίτροπος διασφαλίζει ότι, όταν παροχέας υπόκειται σε ρύθμιση λιανικής τιμολόγησης ή
άλλους σχετικούς ελέγχους λιανικής, εφαρμόζονται τα αναγκαία και ενδεδειγμένα συστήματα
κοστολόγησης. Δύναται επίσης να καθορίζει τη μορφή και τη λογιστική μέθοδο που πρέπει να
χρησιμοποιείται. Η συμμόρφωση με το σύστημα κοστολόγησης ελέγχεται από ειδικευμένο
ανεξάρτητο φορέα. Ο Επίτροπος διασφαλίζει την κατ’ έτος δημοσίευση δήλωσης συμμόρφωσης.

(4) Με την επιφύλαξη των διατάξεων για παροχή οικονομικά προσιτής καθολικής υπηρεσίας, και
ελέγχου δαπανών, ο Επίτροπος δεν επιβάλλει τους μηχανισμούς ελέγχου λιανικής που
αναφέρονται στο εδάφιο 1 του παρόντος άρθρου σε γεωγραφικές αγορές ή αγορές λιανικής στις
οποίες θεωρεί ότι επικρατεί αποτελεσματικός ανταγωνισμός.

Μέρος ΙV – Συμμόρφωση 

Κυρώσεις. 26. Δυνάμει του άρθρου 43 του Νόμου και χωρίς περιορισμό των τυχόν αυστηρότερων κυρώσεων
που μπορεί να προβλέπει ο Νόμος, οι δυνάμει αυτού εκδιδόμενες Ρυθμιστικές Αποφάσεις ή οι
όροι της γενικής εξουσιοδότησης ή ειδικής άδειας του εκάστοτε παροχέα, ο Επίτροπος δύναται να
επιβάλει κυρώσεις σε περίπτωση διαπίστωσης παραβίασης της σχετικής νομοθεσίας ή και άλλης
δεσμευτικής απόφασης του Επιτρόπου.

Τροποποίηση. 27. Ο Επίτροπος δύναται με Ρυθμιστική Απόφασή του να τροποποιεί ή και να αντικαθιστά την
παρούσα Ρυθμιστική Απόφαση, ακολουθώντας τη διαδικασία που καθορίζεται στο Νόμο.

Μέρος V – Τελικές Διατάξεις 

Έναρξη 
ισχύος. 

28. Η παρούσα Ρυθμιστική Απόφαση τίθεται σε ισχύ από την ημερομηνία δημοσίευσής της στην
Επίσημη Εφημερίδα της Δημοκρατίας.

Κατάργηση  
ΚΔΠ 147/2005 
ΚΔΠ 148/2005. 

29. Από την έναρξη ισχύος της παρούσας Ρυθμιστικής Απόφασης καταργούνται το περί
Καθορισμού των Διαδικασιών Ορισμού και Εξέτασης Αγορών Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών
Διάταγμα του 2005, και η περί Μεθοδολογίας Ορισμού των Αγορών Ηλεκτρονικών Επικοινωνιών
Απόφαση του 2005.
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ΠΑΡΑΡΤΗΜΑ Α 

ΚΡΙΤΗΡΙΑ ΓΙΑ ΤΗΝ ΑΞΙΟΛΟΓΗΣΗ ΠΡΟΣΦΟΡΩΝ ΣΥΝΕΠΕΝΔΥΣΗΣ 

(Άρθρο 19) 

Κατά την αξιολόγηση προσφοράς συνεπένδυσης σύμφωνα με το άρθρο 19 παράγραφος 1 της παρούσας, ο Επίτροπος 
ελέγχει αν πληρούνται τουλάχιστον τα ακόλουθα κριτήρια: Ο Επίτροπος μπορεί να εξετάσει πρόσθετα κριτήρια στον βαθμό 
που είναι απαραίτητα για να εξασφαλιστεί η προσβασιμότητα δυνητικών επενδυτών στη συνεπένδυση, λαμβάνοντας 
υπόψη τις συγκεκριμένες τοπικές συνθήκες και τη δομή της αγοράς: 

α) Η προσφορά συνεπένδυσης είναι ανοιχτή για κάθε παροχέα κατά τη διάρκεια ζωής του δικτύου που κατασκευάζεται 
στο πλαίσιο προσφοράς συνεπένδυσης χωρίς διακρίσεις. Ο παροχέας που έχει οριστεί ως κατέχων σημαντική ισχύ 
στην αγορά μπορεί να περιλαμβάνει στην προσφορά εύλογους όρους όσον αφορά τις χρηματοοικονομικές δυνατότητες 
κάθε παροχέα, ώστε, για παράδειγμα, οι δυνητικοί συνεπενδυτές να πρέπει να αποδεικνύουν την ικανότητά τους να 
πραγματοποιούν τμηματικές πληρωμές βάσει των οποίων προγραμματίζεται η ανάπτυξη, την αποδοχή στρατηγικού 
σχεδίου βάσει του οποίου καταρτίζονται τα μεσοπρόθεσμα σχέδια ανάπτυξης και ούτω καθεξής. 

β) Η προσφορά συνεπένδυσης είναι διαφανής: 

i. η προσφορά είναι διαθέσιμη και εύκολα αναγνωρίσιμη στον δικτυακό τόπο του παροχέα που έχει οριστεί ως
κατέχων σημαντική ισχύ στην αγορά,

ii. διατίθενται πλήρεις και λεπτομερείς όροι χωρίς αδικαιολόγητη καθυστέρηση σε κάθε δυνητικό προσφέροντα που
έχει εκδηλώσει ενδιαφέρον, μεταξύ άλλων η νομική μορφή της συμφωνίας συνεπένδυσης και, κατά περίπτωση,
οι βασικοί όροι των κανόνων διακυβέρνησης του οχήματος συνεπένδυσης, και

iii. η διαδικασία, όπως και ο χάρτης πορείας για τον καθορισμό και την ανάπτυξη του έργου συνεπένδυσης,
καθορίζεται εκ των προτέρων, επεξηγείται με σαφήνεια γραπτώς σε κάθε δυνητικό συνεπενδυτή και όλα τα
σημαντικά σημεία αναφοράς κοινοποιούνται με σαφήνεια σε όλους τους παροχείς χωρίς καμία διάκριση.

γ) Η προσφορά συνεπένδυσης περιλαμβάνει όρους για δυνητικούς συνεπενδυτές που ευνοούν τον βιώσιμο ανταγωνισμό 
μακροπρόθεσμα, ιδίως: 

i. Προσφέρονται σε όλους τους παροχείς δίκαιοι και εύλογοι όροι και προϋποθέσεις που δεν εισάγουν διακρίσεις
για τη συμμετοχή στη συμφωνία συνεπένδυσης σε σχέση με τη χρονική στιγμή προσχώρησής τους, μεταξύ άλλων
και όσον αφορά το οικονομικό αντάλλαγμα που απαιτείται για την απόκτηση συγκεκριμένων δικαιωμάτων, την
προστασία που παρέχεται στους συνεπενδυτές από τα δικαιώματα αυτά τόσο κατά τη διάρκεια του σταδίου
κατασκευής όσο και κατά το στάδιο εκμετάλλευσης, για παράδειγμα με τη χορήγηση αναφαίρετων δικαιωμάτων
χρήσης (ΑΔΧ) για την αναμενόμενη διάρκεια ζωής του δικτύου που αφορά η συνεπένδυση, καθώς και τους όρους
προσχώρησης στη συμφωνία συνεπένδυσης και, ενδεχομένως, λύσης της. Στο πλαίσιο αυτό, οι όροι που δεν
εισάγουν διακρίσεις δεν συνεπάγονται ότι προσφέρονται σε όλους τους δυνητικούς συνεπενδυτές ακριβώς οι ίδιοι
όροι, συμπεριλαμβανομένων οικονομικών όρων, αλλά ότι όλες οι διαφοροποιήσεις των προσφερόμενων όρων
είναι αιτιολογημένες με βάση τα ίδια αντικειμενικά, διαφανή και προβλέψιμα κριτήρια που δεν εισάγουν διακρίσεις,
όπως ο αριθμός γραμμών για τελικούς χρήστες για τις οποίες υπάρχει δέσμευση.

ii. Η προσφορά επιτρέπει ευελιξία όσον αφορά την αξία και το χρονοδιάγραμμα της δέσμευσης που αναλαμβάνει
κάθε συνεπενδυτής, για παράδειγμα μέσω συμφωνημένου και δυνητικώς αυξανόμενου ποσοστού του συνόλου
των γραμμών για τελικούς χρήστες σε δεδομένη περιοχή, για το οποίο οι συνεπενδυτές έχουν τη δυνατότητα να
δεσμεύονται σταδιακά και το οποίο καθορίζεται σε επίπεδο μονάδας ώστε να επιτρέπεται στους μικρότερους
συνεπενδυτές με περιορισμένους πόρους να εισέρχονται στη συνεπένδυση σε ευλόγως ελάχιστη κλίμακα και να
αυξάνουν σταδιακά τη συμμετοχή τους, διατηρώντας παράλληλα επαρκή επίπεδα αρχικής δέσμευσης. Ο
προσδιορισμός του οικονομικού ανταλλάγματος που πρέπει να παρέχεται από κάθε συνεπενδυτή πρέπει να
αντικατοπτρίζει το γεγονός ότι οι πρώιμοι επενδυτές αποδέχονται μεγαλύτερους κινδύνους και δεσμεύουν
κεφάλαιο νωρίτερα.

iii. Θεωρείται δικαιολογημένη η καταβολή αντιτίμου αυξανόμενου με την πάροδο του χρόνου για υποχρεώσεις που
αναλαμβάνονται σε μεταγενέστερα στάδια και για νέους συνεπενδυτές που προσχωρούν στη συνεπένδυση μετά
την έναρξη του έργου, ώστε να αντικατοπτρίζεται η μείωση των κινδύνων και να αντισταθμίζονται τυχόν κίνητρα
παρακράτησης κεφαλαίων κατά τα προηγούμενα στάδια.

iv. Η συμφωνία συνεπένδυσης επιτρέπει την εκχώρηση κεκτημένων δικαιωμάτων από συνεπενδυτές σε άλλους
συνεπενδυτές, ή σε τρίτους που επιθυμούν να προσχωρήσουν στη συμφωνία συνεπένδυσης, με την
προϋπόθεση ο παροχέας προς τον οποίο γίνεται η μεταβίβαση να υποχρεώνεται να εκπληρώσει όλες τις αρχικές
υποχρεώσεις του εκχωρούντος στο πλαίσιο της συμφωνίας συνεπένδυσης.

v. Οι συνεπενδυτές χορηγούν ο ένας στον άλλο αμοιβαία δικαιώματα υπό δίκαιους και εύλογους όρους και
προϋποθέσεις πρόσβασης στις υποδομές που αφορά η συνεπένδυση για σκοπούς παροχής υπηρεσιών σε
επόμενο στάδιο, μεταξύ άλλων και στους τελικούς χρήστες, σύμφωνα με διαφανείς συνθήκες που πρέπει να
αναφέρονται με διαφάνεια στην προσφορά και την επακόλουθη συμφωνία συνεπένδυσης, ιδίως όταν οι
συνεπενδυτές είναι μεμονωμένα και ξεχωριστά υπεύθυνοι για την ανάπτυξη συγκεκριμένων τμημάτων του
δικτύου. Αν δημιουργηθεί όχημα συνεπένδυσης, αυτό παρέχει πρόσβαση στο δίκτυο για όλους τους
συνεπενδυτές, άμεσα ή έμμεσα, βάση ισοδυναμίας εισροών και σύμφωνα με δίκαιους και εύλογους όρους και
προϋποθέσεις, συμπεριλαμβανομένων οικονομικών όρων που αντικατοπτρίζουν τα διαφορετικά επίπεδα
κινδύνου που αποδέχονται οι επιμέρους συνεπενδυτές.

δ) Η προσφορά συνεπένδυσης εξασφαλίζει βιώσιμη επένδυση που ενδέχεται να ανταποκριθεί σε μελλοντικές ανάγκες, 
αναπτύσσοντας νέα στοιχεία δικτύου που συμβάλλουν σημαντικά στην ανάπτυξη δικτύων πολύ υψηλής 
χωρητικότητας. 
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